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= Les servitudes de protection des monuments historiques classés ou inscrit - AC1 (gestionnaire
Ministére de la Culture / UDAP?) :

Chateau de Comborn — Vestiges médiévaux ci-aprés en totalité : donjon, tour carrée, chapelle avec

sa crypte, salles souterraines, muraille d’enceinte ; facade et toitures du corps de logis du XVIlléme
siecle (cad. AM241 a 243) ; inscription par arrété du 15 octobre 1985

= Les servitudes de protection des sites et monuments naturels - AC2 (gestionnaire Ministere de la
Culture / UDAP) :

Ensemble formé par le site du Chateau de Comborn : site inscrit par arrété du 5 juillet 1978

= Les servitudes liées a la protection des captages — AS1 (gestionnaire Agence Régionale de Santé) :

Captages des Placeaux (Déclaration d’Utilité Publique du 17 novembre 2003)

= Les servitudes relatives a I’établissement de canalisations électriques — 14 (gestionnaire RTE) :
Liaison aérienne 90kV n°1 Bradascou-Gauchet-Estivaux poste de transformation 90kV Estivaux
(SNCF)

= Les servitudes relatives a I'approbation d’'un Plan de Prévention d’un risque Naturel - PM1

(gestionnaire DDT Service de I'Environnement, de la Police de I’Eau et des risques)

PPRi du bassin de la Vézere approuvé le 29 aolt 2002

= Les servitudes relatives aux chemins de fer - T1 (gestionnaire SNCF)

Ligne Les Aubrais — Orléans — Montauban (loi du 15 juillet 1845)

L UDAP : Unité Départementale de I’Architecture et du Patrimoine



SERVITUDE AC1 de protection des monuments historiques

Les servitudes s'appliquant aux monuments historiques classés ou inscrits relévent des lois et
ordonnances dans leurs versions en vigueur éventuellement modifiées par le législateur :
— Loin®1913-12-31 du 31 décembre 1913,
— Loi n°2006-728 du 23 juin 2006 — JORF du 24 juin 2006,
— Lo1 n°2006-1666 du 21 décembre 2006 — JORF du 27 décembre 2006,
— Loi n°2010-788 du 12 juillet 2010 —J ORF du 13 juillet 2010,
— Ordonnance n°2004-178 2004-02-20 — JORF du 24 février 2004,
— Ordonnance n°2005-1128 du 8 septembre 2005 — JORF du 9 septembre 2005,
— Ordonnance n°2005-1527 du 8 décembre 2005 — JORF du 9 décembre 2005,
— Décret n°2007-487 du 30 mars 2007,
— Décret n°2009-750 du 22 juin 2009,
— Décret n°2011-574 du 24 mai 2011.

Ces textes sont codifiées au sein du Livre VI du Code du patrimoine relatif aux « monuments
historiques, sites et espaces protégés » aux articles allant de L621-1 a L621-33 pour les dispositions
relatives aux immeubles, a leur classement ou inscription, aux dispositions communes s'appliquant
aux immeubles inscrits ou classés ainsi qu'aux dispositions relatives aux immeubles adossés et aux
immeubles situés dans le champ de visibilité des immeubles classés ou inscrits et autres dispositions
diverses.

Les dispositions pénales relatives aux dispositions précédemment citées sont présentées aux articles
L624-1 a L624-7 du Code du patrimoine.



SERVITUDE AC2 de protection des sites et des monuments naturels

Les servitudes s'appliquant aux sites et monuments naturels relévent des lois et ordonnances
suivantes dans leurs versions en vigueur éventuellement modifiées par le législateur :

— Lo0i n°1930-05-02 du 2 mai 1930,

— Lo1n°95-101 du 2 février 1995 — JORF 3 et 21 février 1995,

— Loi n°2003-591 du 2 juillet 2003 — JORF 3 juillet 2003,

— Loi n°2005-157 du 23 février 2005 — JORF 24 février 2005,

— Loin°2010-788 du 12 juillet 2010 — JORF 13 juillet 2010,

— Ordonnance 2000-914 du 18 septembre 2000 — JORF 21 septembre 2000,

— Ordonnance n°2004-637 du 1 juillet 2004 — JORF 2 juillet 2004,

— Décret n°2007-645 du 30 avril 2007,

— Décret n°2011-574 du 24 mai 2011.

Ces textes sont codifiées au sein du Livre III du Code de I'environnement relatifs aux espaces
naturels aux articles allant de L341-1 a L341-15-1.

Les dispositions pénales relatives aux dispositions précédemment citées sont présentées aux articles
L341-19 a L341-22.
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CONSERVATION DES EAUX

1. - GENERALITES

Servitudes résuitant de Pinstauration de périmétres de protection des eaux destinées i la
consommation humaine et des saux minérales.

Protection des eaux destinées 4 la consommation humaine (art. L. 20 du code de la santé
publique, modifié par I'article 7 de la lof n° 64-1245 du 16 décembre 1964 ; décret n° 61-359 du
le=r aolit 1961 modifié par les décrets no 67-1093 du 15 décembre 1967 et no 89-3 du 2 jan-
vier 1989).

Circulaire du 10 décembre 1968 {affaires sociales), Journal officiel du 22 décembre 1968.
Protection des eaux minérales (art. L. 736 et suivants du code de la santé publique).

Ministere de la solidarité, de la santé et de la protection sociale (direction générale de ia
santé, sous-direction de la protection générale er de I'environnement).

II. - PROCEDURE D’ INSTITUTION
A. - PROCEDURE
Protection des eaux destinees a la consommation humaine

Détermination des périmétres de protection du ou des points de prélévement, par acte
portant déclaration d'utilité publique des travaux de prélévement d’eau destinée & Palimentation
des collectivités humaines.

Détermination des périmétres de protection autour de points de prélévement existants, ainsi
qu'autour des ocuvrages d'adduction a ['coulement libre et des réservoirs enterrés, par actes
deciaratifs d'utilité publique.

Les périmétres de protection comportent :

- le périmétre de protection immédiate ;

- le périmétre de protection rapprochée ;

- le cas échéant, le périmeétre de protection é&loignée (1)

Ces périmétres sont déterminés au vu du rapport géologique établi par un hydrologue agrés
en matiére d'hygiéne publique, et en considération de la nature des terrains et de leur perméabi-
lite, et aprés consultation d’une conférence interservices au sein de laquelle siégent notamment
des representants de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales, de la dirac-
tion départementale de I'agriculture et de la forét, de la direction départemeniale de Péquipe-
ment, du service de la navigation et du service chargé des mines, et aprés avis du conseil
départemental d'hygiéne et le cas échéant du Conseil supérieur d’hygiéne de France.

Protection des eaux minérales

Détermination d’un périmetre de protection autour des sources d’eaux minéraies déclarées
d’intérét public, par décret en Conseil d'Etat. Ce périmétre peut étre modifié dans la mesure o0
des circonstances nouvelles en font connaitre la nécessité (art. L. 736 du code de la santé
publique).

(1) Chacun de css périmétres peut dtre constitué de plusicurs surfaces disjointes en fonction du contexte hydrogéolo-
gique.




B. - INDEMNISATION
Protection des eaux destinées & la consommation humaine

Les indemnités qui peuvent &tre dues a la suite de mesures prises pour la protection des
caux destinées 4 la consommation humaine sont fixées 4 'amiable ou par les tribunaux judi-
ciaires comme en matiére d’expropriation (art. L. 20-1 du code de la santé publique).

Protection des eaux minérales

En cas de dommages résultant de la suspension, de I'interruption ou de la destruction de
travaux & I'intérieur ou en dehors du périmétre de protection, ou de I'exécution de travaux par
le propriétaire de la source, I'indemnité due par ceiui-ci est réglée 4 I'amiable ou par les tribu-
naux en cas de contestation. Cette indemnité ne peut excéder le montant des pertes matérielies
eprouvées et le prix des travaux devenus inutiles, augmentée de la somme nécessaire pour le
rétablissement des lieux dans leur état primitif (art. L. 744 du code de la santé publique). Dépot
par ie propriétaire de la source d'un cautionnement dont le montant est fixé par le tribunal et
qui sert de garantie au paiement de I'indemnité (art. L. 745 du code de la santé publique).

C. - PUBLICITE
Protection des eaux destinées G la consommation humaine

Publicité de la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement deau.

Protection des equx minérales

Publicité du décret en Conseil d’Etat d’institution du peérimétre de protection.

IIl. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1o Prérogatives exercées directement par lz puissance publigue
Protection des eaux destinées & la consommation humaine

Acquisition en pleine propriété des terrains situés dans le périmétre de protection immé-
diate des points de prélévement d’cau, des ouvrages d'adduction & écoulement libre et des Téser-
voirs enterrés (art. L. 20 du code de la santé publique) (1), et cldture du périmétre de protection
immédiate sauf dérogation.

Protection des eaux minérales

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d'eau minérale déclarée
d'intérét public, d'ordonner la suspension provisoire des travaux souterrains ou de sondage
entrepris hors du périmétre, qui, s’avérant nuisiblés & Ia source, nécessiteraient ’extension du
périmeétre (art. L. 739 du code de la santé publique).

Extension des dispositiqns mentionnées ci-dessus aux sources minérales déclarées d’intérét
public, auxquelles aucun périmétre n’a été assigné (art. L. 740 du code de ia santé publigue),

Possibilité pour le préfet, sur demande du proprictaire d'une source d'eau minérale déclarée
d’intérét public, d'interdire des travaux réguliérement entrepris, si leur résultat constaté est de
diminuer ou d’altérer la source. Le proprié¢taire du terrain est préalablement entendu tmais
'arrété préfectoral est exécutoire par provision sauf recours au tribunal administratif (art. L. 738
du code de la santé publique).

Possibilité & Il'intérieur du périmétre de protection, pour le propriétaire d’une source
declarée d'intérét public, de procéder sur le terrain d'autrui, 2 I'exclusion des maisons d’habita-
tions et des cours attenantes, 4 tous les travaux nécessaires pour la conservation, la conduite et

(1} Dans le cas de terrains dépendant du domaine de I'Etat, il est passé une convention de gestion {art: L51-1 -_c.lu"i:qdc .
du domaine public de I'Etat). .
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la distribution de certe source, lorsque les travaux ont été autorisés par arrété préfectoral
(art. L. 741 du code de la santé publique, modifi¢ par les articles 3 et 4 du décret ne $4-396 du
3 octobre 1984). -

L’occupation des terrains ne peut avoir lieu, qu'aprés qu'un arrété préfectoral en a fixé Ia
durée, le propriétaire du terrain ayant $té préalablement entendu (arr. L. 743 du code de la
sant€ publique).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire
Protection des equx destindes & la consommation humaine

Obligation pour le propriétaire d’un terrain situé dans un périmétre de protection raporo-
chée ou éloignée, des points de prélévement d’eau, d’ouvrages d’adduction i écoulement libre
ou des réservoirs enterrés, de satisfaire dans les délais donnés aux prescriptions fixées dans
'acte déclaratif d’'utilité publique, en ce qui concerne les activités, dépdts er instaliations =xis-
tants 4 la date de publication dudit acte (art. L. 20 du code de la santé publique).

B. - LIMITATIONS AU DROIT D’UTILISER LE SOL
Ie Obligations passives
Protection des eaux destinées a la consommarion humaine
a) Faux souterraines

A FPintérieur du périmétre de protection immédiate, interdiction de toutes acrivirés autres
gue celles explicitement prévues par l'acte déclaratif d'utilité publique {notamment entretien cu
captage).

A Tintérieur du périmétre de protection rapprochée, interdiction ou réziementaton par
lacte d’utilité publique des activités, installations, dépdts et tous faits susceptibles d’entrainer
une pollution de nature 4 rendre I'eau impropre 4 la consommation humaine.

A Uintérieur du périmeétre de protection éloignée, réglementation possible par 'acte décia-
ratif d'utilité publique de tous faits, activités, installations et dépéts mentionnés ci-dessus.

b) Eaux de surface {cours d’eau, lacs, étangs, barrages-réservoirs et retenues)

Interdictions et réglementations identiques 4 celles rappelées en a), en ce Jui concerne les
seuls périmétres de protection immédiate et rapprochée.

Dans le cas de barrages-retenues créés pour 1'alimentation en eau, des suggestions peuvent
étre proposées par le Conseil supérieur d’hygiéne, quant aux mesures sanitaires 4 imposer en
'espéce (circulaire du 10 décembre 1968).

Acquisition en pleine propriété des terrains riverains de la retenue, sur une largeur d'au
moins 3 metres, par la collectivité assurant 'exploitation du barrage.

Protection des eaux minérales

Interdiction 4 I'intérieur du périmétre de protection de procéder A aucun travail scuterrain
ni sondage sans autorisation préfectorale (art. L. 737 du code de la santé pubiique).

2» Droits residueis du propriétaire
Protection des eaux minérales

Droit pour le propriétaire de terrains situés dans le périmétre de protection de procéder a
des fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet, fendations de maisons.
caves ou autres travaux a ciel ouvert, sous condition, si le décret 'impose 4 titre exceptionnel,
d’en faire déclaration au préfet un mois 4 Iavance (art. L. 737 du code de la santé publique) et
d’arréter les travaux sur décision préfectorale si leur résultat constaté est d'altérer ou de dimi-
auer la source (art. L. 738 du code de la santé publique).




Droit pour le propriétaire de terrains situés hors perimétre de protection, de reprendre les
travaux interrompus sur décision préfectorale, s'il n'a pas été statué dans le délai de six maois
sur I'extension du périmétre {art. L. 739 du code de lz santé publique).

Droit pour le propriétaire d'un terrain situé dans le périmétre de protection et sur lequel le
propriétaire de lz source a effectué des travaux, d'exiger de ce dernier l'acquisition dudit terrain
s’il n'est plus propre 4 I'usage auquel il était employé ou s’} a é1é privé de la Jouissance de ce
terrain au-deld d'une année (art. L. 743 du code de la santé publique).




CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

'DES EAUX POTABLES (D
{Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre J958)

Art. L. 19 (Ordonnance ne 58-1263 du 20 décembre 1958). ~ Sans préjudice des dispositions des sections I
et II du présent chapitre et de celles qui régissent les entreprises exploitant les eaux minérales, quicongue
offre au public de I'2au en vue de I'alimentation humaine, A titre onéreux ou A titre gratuit et sous queique
forme que ce scit, y compris la glace alimentaire, est tenu de s’assurer que cette 2au est propre 4 la consom-
mation.

Est interdite pour la préparation et la conservation de toutes denrées et marchandises destinées a l'ali-
mentation humaine ['utilisation d’eau non potable.

Section I. ~ Des distributions publigues

Art. L. 20 (Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958 et loi ne 64-1245 du 16 décembre 1964, art. 7). -
En vue d’assurer la protection de la qualité des eaux, I'acte portant déclaration d’utilité publique des travaux
de prélévement d’cau destinée 3 I'alimentation des collectivités humaines détermine autour du point de préié-
vement un périmétre de protection immeédiate dont les terrains sont 4 acquérir en pleine propriété, un péri-
métre de protection rapprochée 4 I'intérieur duquel peuvent étre interdits ou réglementés toutes activités et
tous dépdts ou installations de nature i nuire directement ou indirecternent i la qualité des eaux et, le cas
échéant, un périmétre de protection éloigné & lintérieur duquel peuvent étre réglementés les activités, instal-
lations et dépdts ci-dessus visés.

Un décret en Conseil d’Etat détermine les conditions d’application de ’alinéa précédent.

L'acte portant déclaration d'utilité publique des travaux de prélévement d’eau destinée 4 l'alimentation
des coilectivités humaines détermine, en ce qui concerne les activités, dépéts et installations existant a la
date de sa publication, les délais dans lequels it devra étre satisfait aux conditions prévues par le présent
article et par le décret prévu ci-dessus.

Des actes déclaratifs d’utilité publique peuvent, dans les mémes conditions, déterminer les périmétres de
protection-autour des points de prélévements existants, ainsi qu'autour des ouvrages d’adduction 2 écoule-
ment libre et des réservoirs enterrés.

An. L. 20-1 (Loi no 64-1245 du 16 décembre 1964, arr. 8). - Les indemnités qui peuvent étre dues aux
propriétaires ou occupants de terrains compris dans un périmétre de protection de prélévement d’eau des-
tinée 3 I'alimentation des collectivités humaines, 4 la suite de mesures prises pour assurer la protection de

" cette eau, sont fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d'utilité publique.

Art. L. 21 (Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre 1938). - Tout concessionnaire d’une distribution d'eau
potabie est tenu, dans les conditions fixées par un réglement d’administration publique, de faire vérifier la
qualité de ['eau qui fait objet de cette distribution. ,

Les méthodes de correction a mettre éventuellement en euvre doivent étre approuvées par le ministre de
la santé publique et de [a population, sur avis motivé du Conseil supérieur d*hygiéne publique de France.

Art. L. 22 (Ordonnance ne 58-1285 du 20 décembre 1958). - Si le captage et la distribution d’eau potable
sont faits en régie, les obligations prévues i larticle 'L. 21 incombent a la collectivité intéressée avec le
concours du bureau d’hygiéne s’il en existe un dans la commune et sous la surveillance du directeur départe-
mental de la santé.

Les mémes obligations incombent aux collectivités en ce qui concerne les puits publics, sources, nappes
souterraines ou superficielles ou cours d'eau servant A 'alimentation collective des habitants. En cas d'inob-
servation par une collectivité des obligations énoncées au présent article, le préfet, aprés mise en demeure
resiée sans résultat, prend les mesures nécessaires. Il est procédé A ces mesures aux frais des communes.

Art. L. 23 (Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre 1958). - En cas de condamnation du concessionnaire
par application des dispositions de I'article L. 46, le ministre de [a santé publique et de la population peut,
aprés avoir entendu le concessionnaire et demandé I’avis du conseil municipal, prononcer la déchéance de fa
concession, sauf recours devant la juridiction adminisirative. La décision du ministre est prise aprés avis du
Conseil supérieur d’hygiéne publique de France.

Section II. - Des distributions privées

Art. L. 24 (Ordonnance no 358-1265 du 20 décembre [958). - L'embouteillage de I'eau destinée a la
consommation publique, ainsi que le captage et la distribution d’eau d’alimentation humaine par un réseau
d’adduction privé sont soumis & "autorisation du préfet.

{1) Voir décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 (J.0. du 4 janvier 1989).




Cette avtorisation peut étre suspendue ou retirée par le préfet dans les conditions déterminées par le
réglement d’administration publique prévu a 'article L. 25-1 du présent code.

Section 1Il. - Dispositions communes

Art. L. 25 /Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre 1958). - Sont interdites les amenéss par canaux 2 ciel
ouvert d'eau destinde & I'alimentation humaine, 2a I'exception de celles qui, existant 2 la date du
30 octobre 1935, ont fait I'objet de travaux d’aménagement garantissant que I'eau livrée est propre & la
consommation. .

Art. L. 25-1 (Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958, - Un réglement d'administration publigue
pris aprés avis du Conseil supérieur d’hygiéne publique de France déterminera les modalités d'application
des dispositions du présent chapitre et notamment celles du contrdle de leur exécution, ainsi que les condi-
tions dans iesquelles les personnes ou entreprises visées par lesdites dispositions devront rembourser les frais
de ce contrdle (1).

(1) Voir décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 (J.O. du 4 janvier 1989).
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Liberté « Egalise + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA CORREZE

RECU Je

20 OEC. 201
Rép. . Lo

DIRECTION DES RELATIONS AVEC Tulle, Ie 14 décembre 2011
LES COLLECTIVITES LOCALES

Burcau de Furbanisme et du cadre de vie
REF :GM
AFFAIRE SUIVIE PAR :

M. MARCOU - Poste; 05 53 20 55 B1 Fax:05 55 20 56 52
EMMAIL:georpes.marcon@eomezs. praf. gouv.fr

Monsieur le président,

Veuillez trouver sous ce pli, mon arrété préfectoral d'autorisation pour réaliser des travaux
concernant le prélevement dans les eaux de la Vézére, le rejet de la station de traitement d'eau potable de la
prise d'eau d'Agudour, l'utilisation de l'eau en vue de la consommation humaine et I'instauration des
périmétres de protection autour de la prise d'eau d'Agudour a4 Voutezac et Allassac.

Conformément au code de l'environnement, un avis concernant cette autorisation doit &tre inséré a
vos frais dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans tout le département.

La facture relative & ces publications vous sera adressée directement.
Je vous prie d'agréer, Monsieur le président, l'expression de mes salutations distinguées.

Le préfet,

Foui w2 Préfol

Mirellla LARREDE

Monsieur le président
Syndicat des eaux de I'Yssandonnais
Place Louis Mareuse

19310 Ayen

1, AUE SOUHAM B.P. 250 19012 TULLE CEDEX - ¢ 05 55 20 55 20 - TELECOPIE GENERALE 05 55 26 82 02
www.comeze.prel. gouv Ir - Cournel : prafeciure lule@correze prel.gouvir



REGU le

5 .. 20 OEC. 2011

Edbarid = Hgaind + Fratonbid .
RAFUNLIOUE FRANGAISE Rép. 4S9 ..

PREFET DE LA CORREZE

Agence régionale de santé Limousin
Délégation territoriale

Arrété préfectoral portant :

. déclaration d’utilité publique des travaux de préléevement et de
dérivation des eaux et de I'instauration des périmétres de protection
autour de la prise deau d'Agudour alimentant le Syndicat
Intercommunal des eaux de I'Yssandonnais

. Autorisation d’utiliser de I'eau en vue de la consommation
humaine pour la production, la distribution par un réseau public

e Déclaration au titre de [I'article L. 214-3 du code de
’environnement pour le prélévement des eaux dans la riviere Vézére

o Autorisation au titre de [larticle L. 214-3 du code de
I’environnement pour le rejet des eaux issues de la station de

traitement AEP
N° 20110002

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national du mérite,

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-
14aR.1321-63 ;

Vu le code de 'environnement;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°*96-102 du 02
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a
déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de l'environnement et
relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au

décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et  'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le Schéma Directeur dAménagement et de Gestion des Eaux Adour Garonne ;

Vu la délibération du syndicat intercommunal des eaux de I'Yssandonnais en date du
17 février 2005 sollicitant la déclaration d'utilité publique des protections autour de la prise

d'eau d’Agudour ;

Vu l'avis de I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, relatif a linstauration
des périmétres de protection en date du 23 janvier 2006;

Ruc Sylvain Combes B.P. 230 — 19012 Tulle Cedex Tél : 05 55 20 18 83 - Fax : 055526 52 16



Vu la demande d'autorisation déposée au titre de I'article L 214-3 du code de
I'environnement regue du 30 novembre 2010, présentée par monsieur le président du
syndicat des eaux de I'Yssandonnais, enregistrée sous le n® 18-2010-00289 et relative au
prélévement d'eau en Vézére et au rejet de la station de traitement ;

Vu les résultats de I'enquéte publique qui s'est déroulée du 20 juin 2011 au 21 juillet
2011 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 25 aolt 2011 :

Vu 'avis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Corréze en date du 24 novembre 2011:

VU le projet d'arrété adressé 4 Monsieur le président du syndicat intercommunal des eaux
de 'Yssandonnais en date du 25 novembre 2011;

Considérant la protection nécessaire autour de la prise d'eau d’Agudour créée pour le
syndicat intercommunal des eaux de I'Yssandonnais ;

Considérant que les besoins en eau destinée a la consommation humaine du syndicat
intercommunal des eaux de I'Yssandonnais, énoncés 2 I'appui du dossier sont justifiés :

Considérant que les installations existantes et leurs annexes constituent des activités
soumises & autorisation au titre des aricles L 214-1 a L 214-6 du code de

l'environnement ;

Considérant qu'il est nécessaire de prescrire des mesures permettant de garantir
Fexploitation de la ressource en eau dans le respect des intéréts visés a Particle L.211-1
du Code de 'Environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze,
ARRETE

Chapitre 1 : Déclaration d'utilité publique et

autorisation d'utiliser I'eau en vue de la consommation humaine

Article 1 . Déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice du syndicat intercommunal des eaux de
["Yssandonnais :

. Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux de la riviére Vézére pour la
consommation humaine & partir du lieu dit « Agudour » sis sur la commune de
Voutezac ;

= La creation de périmétres de protection immédiate et rapprochée autour des
ouvrages de production et linstitution de servitudes associées pour assurer la
protection des ouvrages et de la qualité de I'eau ;

" L'acquisition des terrains nécessaires & linstauration des périmétres de
protection immediate de I'unité de production d’Agudour (prise d’eau et station de
traitement). Le syndicat intercommunal des eaux de I'Yssandonnais est autorisé &
acqueérir en pleine propriété soit a 'amiable, soit par voie d’expropriation dans un délai
de 5 ans a compter de la signature du présent arrété, ces dits terrains, ou & obtenir
une convention de gestion lorsque ces terrains dépendent du domaine public de I'état.
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Article 2 : Autorisation d’utilisation d’eau destinée a la
consommation humaine

Le syndicat intercommunal des eaux de I'Yssandonnais est autorisé & prélever une partie
des eaux de la riviere Vézére au niveau de la prise d'eau d’Agudour, pour la production
d'eau destinée a la consommation humaine, dans les conditions fixées par le présent

arrété.

Article 3 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage

La prise d’'eau d’Agudour est située sur la parcelle 7 de la section ZL, commune de
Voutezac.

Les coordonnées topographiques Lambert 83 sont :
X=578922m Y = 6464 884 m

La station de traitement de l'unité de production d'Agudour est implantée sur les parcelles
56 ; 190 et 206 de la section ZL, commune de Voutezac.

Les coordonnées topographigues Lambert 93 sont :
X=578736m Y =6464 495 m

Article 4 : Conditions_de prélévement

Les débits maximum d’exploitation autorisés sont :
o débit de prélevement maximum instantané de 400 m*h soit 8 000 m%j ;
e débit de prélévement maximum annuel de I'ordre de 3 650 000 m®.

Le débit maximal prélevé (0,11 m¥s soit 400 m*/h) représente environ 2,4 % du débit
d'étiage entendu comme le QMNAS5 (4,6 m®/s soit 16 560 m'/h).

La rubrique définie au tableau de larticle R.214-1 du code de l'environnement concernée
par cette opération est la suivante :

Caractéristiques du Rubrique intitulé Régime
projet
Prélévement sur la 1.2.1.0-2° |A I'exception des prélévements faisant I'objet d’'une | Déclaration

riviere la Vézére est de
110 I/s alors que le
débit d'éliage de la
rivire est de 4600 I/s

convention avec I'attributaire du débit

affecté prévu par Farticle L. 214-9 du code de
'environnement, prélévements et installations et
ouvrages permettant le prélévernent, y compris par
dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe
d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou
canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe :
1° D'une capacilé fotale maximale supérieure ou
égale a 1 000 m*/heure ou & 5 % du débit du cours
d'eau ou, & défaut, du débit global d'alimentation
du canal ou du plan d'sau (A) ;

2° D'une capacité totale maximale comprise entre
400 et 1 000 m*heure ou entre 2 et 5 % du débit
du cours d'eau ou, & défaut, du débit global
d'alimentation du canal ou du plan d'eau {D).

Les installations doivent disposer d'un systéme de comptage permetitant de vérifier en
permanence ces valeurs conformément a ['article L214-8 du code de I'environnement. Le
déclarant consigne sur un registre ou cahier les éléments de suivi de I'exploitation de
l'ouvrage ou de ['installation de prélevement ci-aprés :



* les volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé de Iindex
du compteur volumétrique a la fin de chaque année civil ou de chaque
campagne de prélévement dans le cas de prélévements saisonniers :

* les incidents survenus dans I'exploitation et, selon le cas, dans la mesure des
volumes prélevés ou le suivi des grandeurs caractéristiques ;

* les entretiens, contrbles et remplacements des moyens de mesure et
d'évaluation.

Si nécessaire, le préfet fixera, par arrété, des dates d'enregistrement particuliéres ou une
augmentation de la fréquence d'enregistrement pendant les périodes sensibles pour I'état
des ressources en eau et des milieux aquatiques.

Ce cahier sera tenu 4 la disposition des agents de contréle : les données gu'il contient
devront étre conservées 3 ans par le pétitionnaire.

Afin de préserver la vie aquatique, le prélévement dans la VVézére sera immédiatement
arréte lorsque le débit du cours d'eau & f'aval immédiat du point de préiévement sera
inférieur ou égal au « débit réservé », estimé a 2000 I/s.

A cet effet, l'instaliation d'une échelle limnimétrique au droit de la prise d'eau est réalisée
pour permettre la prise en compte des débits réservés et stopper la pompage le cas
échéant. L'accés sera réservé aux agents d'exploitation de la collectivité qui en
assureront la maintenance.

Article 5 : Indemnisations et droit des tiers

Les indemnités qui peuvent &tre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants
concernés par la mise en conformité de la prise d'eau d’Agudour sont fixées selon les
régles applicables en matiére d'expropriation pour cause dutilité publique. Les
indemnités dues sont & la charge du syndicat intercommunal des eaux de

I"Yssandonnais.

Article 6 : Périmétres de protection du captage

Des périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour de |a prise
deau et de l'unité de production. Ces périmétres s'étendent conformément aux
indications des plans parcellaires joints au présent arrété.

Article 6.1 : Dispositions communes aux périmétres de protection
immédiate ef rapprochée

. Postérieurement a la date de publication du présent arété, tout propriétaire ou
gestionnaire d'un terrain, d'une installation, d'une activité, d'un ouvrage ou d'une
occupation du sol réglementé qui voudrait y apporter une modification, devra faire
connaitre son intention a I'Agence Régionale de Santé en précisant les caractéristiques
de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou
indirectement & la qualité de I'eau ainsi que les dispositions prévues pour parer aux
risques precités. Il aura & fournir tous les renseignements susceptibles de lui &tre
demandés, en particulier I'avis d'un hydrogéologue agréé aux frais du pétitionnaire.

. Toutes mesures devront étre prises pour que syndicat intercommunal des eaux de
FYssandonnais et I'Agence Régionale de Santé soient avisés sans retard de tout
accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles 2 l'int&rieur des
perimétres de protection, y compris sur les portions de voies de communication
traversant ou jouxtant les périmetres de protection.

Ill.  La creation de tout nouveau captage destiné a Ialimentation en eau potable devra
faire I'objet d’'une nouvelle procédure aux titres des codes de l'environnement, la santé

publique et d’'une nouvelle déclaration d'utilité publique.
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Article 6.2 : périmeétre de protfection immédiate (PPI)

Deux périmétres de protection immédiate sont créés :

. Un PP! autour de la prise d'eau d'Agudour ;
. Un PPI autour de I'unité de production comprenant la station de
traitement.

Article 6.2.1 - Périmétre de protection immédiate de la prise d'eau d'Agudour

Le PPl de la prise d’eau d’Agudour comprend un secteur en berge et un secteur en
riviére.

1) Le PPI situé sur la berge comprend la totalité de la parcelle 7 de la section ZL,
commune de Voutezac.

Ce périmétre couvre une superficie de 11 960 m2.
Ce périmeétre est acquis par le Syndicat, clos et maintenu en herbe,

Toute activité ou création d'ouvrages autres que ceux nécessaires a I'exploitation, au
stockage d'eau brute, a I'entretien des ouvrages et du périmétre lui-méme, au suivi du
fonctionnement et aux aménagements visant a améliorer les conditions d'exploitation de
la prise d'eau est interdite.

L'accés est strictement réservé au personnel de visite, d’entretien et d’exploitation.

Il n'est fait aucun apport d'engrais et de produits phytosanitaires. La croissance des
végetaux est régulierement limitée par des moyens mécaniques et les produits de la
coupe évacués du terrain.

Afin de protéger les berges contre l'érosion, la ripisylve doit étre maintenue, seuls les
arbres situés au droit de I'ouvrage de prélévement peuvent étre abattus.

Aucun rejet d'eaux de ruissellement ne doit &tre fait & l'intérieur du PPI. Si nécessaire des
aménagements spécifiques doivent &tre réalisés (talus, fossés). Les eaux collectées sont
rejetées a I'aval du PPL.

2) Le PPI situé en riviére s'étend jusqu’au milieu du lit de la riviére, sur une trentaine de
métres en amont de la prise d'eau et une dizaine de métres vers |'aval.

Sa superficie est de I'ordre de 800 m2.

Le périmétre est délimité par une ligne de bouées permettant d’éloigner les embarcations
de loisirs.

A lintérieur de ce PPl sont interdits la baignade, la péche et la navigation, Ces
interdictions doivent étre affichées et clairement visibles depuis les embarcations
descendants le cours de la Vézére. L'information doit étre relayée auprés des bases de
canoé-kayak afin d'informer les pratiquants de cette activite.

Article 6.2.2 - Périmétre de protection immédiate de I'unité de production
{station de traitement)

Il comprend la totalité des parcelles 56 ; 190 et 206 de la section ZL, commune de
Voutezac.

Le PPI de l'unité de traitement présente une superficie de 8 960 m?,

Ce PPI est acquis par le syndicat et clos.



Toute aclivité ou création d'ouvrages autres que ceux nécessaires & Pexploitation, a
I'entretien des ouvrages et du périmétre lui-méme, au suivi du fonctionnement et aux
aménagements visant a améliorer les conditions d'exploitation de la prise d'eau est

interdite,

Article 6.3 : périmétre de protection rapprochée (PPR)

Le périmeétre de protection rapprochée est établi conformément au plan annexé a l'arrété
préfectoral.

L.es communes de Voutezac et Allassac sont concernées.

il est crée deux types de périmétres de protection rapprochée :
* Un périmetre de protection rapprochée de type 1 couvrant une superficie

approximative de 37 ha.
* Un périmétre de protection rapprochée de type 2 couvrant une superficie

approximative de 118 ha.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée
suivant les prescriptions suivantes :

Article 6.3.1 - Prescriptions applicables sur les deux périmétres de protection
rapprochée

Prescriptions générales et urbanisme :

Sont interdits :

- la création de nouvelles voies de communication routiéres et ferroviaires, a
l'exception de celles destinées a rétablir des liaisons existantes ;

- le déversement ou le stockage de tous produits solides ou liquides susceptibles
de nuire gravement & la bonne qualité des eaux souterraines, produits
chimiques, hydrocarbures, produits radioactifs, etc. ;

- la création de dépdts d'ordures ménageéres et autres produits fermentescibles,
d'immondices, de détritus, de déchets communément désignés inertes, de
produits radioactifs et de fagon générale de tous produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement :

- [l'etablissement de cimetiéres, de campings, F'ouverture de carriéres ainsi que
louverture de mines & ciel ouvert ou souterraines, le dépdt de méchefers
d'incinération.

Prescriptions agricoles :

Sont interdits :

- I'¢pandage des boues de station d'épuration ;
- la création d'élevages hors sol ;
- le drainage de surfaces supérieures & 1000 m2.

Sont recommandés :

le maintien des haies et des talus et si possible leur rétablissement ;

I'entretien regulier des rigoles afin d'éviter la stagnation des eaux de surface ;
la limitation de I'utilisation de produits phytosanitaires avec pour objectif de
reduire les risques de pollution des eaux de surface :

la limitation des apports d’engrais et de fumiers.



Article 6.3.2 - Prescriptions applicables sur le périmétre de protection rapprochée
de type 1

En plus, des prescriptions énumérées précédemment, il est instauré particuliérement sur
le PPR de type 1, les servitudes suivantes :

Prescriptions liées au Plan de Prévention du Risque naturel Inondation (P.P.R.l.) du
bassin de la Vézére :

Au sein de ce périmétre, on veillera au respect des régles d'urbanisme et de
construction, des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde fixées par le P.P.R.I.
du bassin de la Vézére annexé a I'arrété préfectoral du 23 ao(t 2002. || convient de rappeler en
particulier :

- linterdiction de créer ou d'aménager un sous-sol, le sous-sol étant défini comme une
surface de plancher située au-dessous du terrain naturel ;

- Tlinterdiction d'aménager de nouveaux terrains de camping, ainsi que d'augmenter la
capacité d’accueil des terrains de camping existants ;

- linterdiction de toute édification de remblai ;

- linterdiction de tout stockage de produit polluant en dessous de la cote de référence.

Prescriptions générales et urbanisme :
Sont interdits :

- rétablissement de toute construction qui ne pourrait pas étre raccordée & un réseau

d'assainissement collectif ;
- la réalisation de nouveaux forages ou de puits ainsi que la réalisation de nouveaux
pompages dans la Vézére ou dans la nappe d’accompagnement, sauf, éventuellement

pour |'alimentation en eau potable.

Est recommandé ;

- entretien des nombreuyx bras et canaux en amont du Saillant afin d'éviter 'accumulation
d’'embécles qui pourraient faire obstacle au libre écoulement de 'eau.

Prescriptions agricoles :
Sont interdits :
- I'abreuvage du bétail directement dans les cours d'eau ;
- la présence des animaux de novembre & mars et en période humide ;
- l'établissement d'abris ol les animaux pourraient se regrouper ;
- la rotation des cultures (maintien des parcelles en herbe) ;

- le drainage agricole ;
- les stockages, en dehors des siéges d'exploitation et non aménagés, de produits

fertilisants et de produits phytosanitaires ,
- les silos destinés a la conservation par voie humide d'aliments pour animaux (silos

taupiniéres pour herbe ou mais) ;
- I'¢pandage de lisier ou de purin ;
- les dépbts de fumiers ;
- I'utilisation de produits phytosanitaires ;

Sont limités :

- l'apport d’azote & 130 unités par hectare avec interdiction d'épandage a moins de 50
métres du cours d'eau.

Prescriptions forestiéres :

Sont interdits :
- le défrichement de terrains boisés (changement de |a nature des terrains)

- le dessouchage, le stockage et l'enfouissement de souches.




Article 7 : Mesures de sécurité

Afin de sécuriser la filiére de traitement et le réseau de distribution, il est mis en place une
station d'alerte permettant & minima la surveillance en continu des paramétres pH
conductivité et turbidité. En cas de poliution, ce systéme permet l'arrét automatique du
prélévement dans la riviére et évite ainsi la contamination du stockage d'eau brute et de
lunité de traitement. Le dispositif est alimenté en continu par l'eau brute alimentant la
station de traitement. Pour assurer la continuité de la distribution de 'eau, en cas de
pollution accidentelle, un stockage d’eau brute de 3 500 m® est créé en aval de la prise
d’eau, dans I'enceinte du périmétre de protection immédiate. Ce stockage, cumulé avec |a
réserve d'eau traitée 4 la station, doit garantir au syndicat une autonomie de 24 heures.

Un plan d'intervention et de secours destiné a faire face a toute pollution grave est établi,

il comprend :
les premiéres mesures d'urgence & prendre pour assurer la continuité de I'alimentation
en eau potable ;
les modalités d'information des services de ['Ftat (préfecture, ARS, MISEN,
gendarmerie), les services de secours, les maires des communes concernées ;
les démarches a engager sans délai pour identifier la nature et l'origine de la pollution et
pour intervenir efficacement en cas de déversement accidentel afin de réduire ou
maitriser limpact sur la ressource en eau.

Chapitre 2 : Travaux d’aménagement et traitement

Article 8: Travaux d’aménagement du périmétre immédiat

Les travaux d'aménagement sont les suivants :

Défrichage, élagage et abattage d'arbres ;

Mise en place d'une cl6ture de protection :

Fourniture et pose de panneaux de signalisation et d'information ;

Foumiture et pose d'une ligne de bouée au niveau du PPI en rividre :

Création de deux bassins de stockage d'eau brute d'une capacité totale de 3500m? ;
Canalisation des eaux de ruissellement afin d'éviter leur déversement dans les bassins

de stockage d’'eau brute.
Article 9 : Traitement de I'eau

Les eaux prélevées et distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de
la Sante Publique et les textes pris pour son application.

La station de traitement est &quipée de deux tranches juxtaposées. La premiére, réalisée
en 1965, est dimensionnée pour un débit de 150 mh. Une seconde unité a été
aménagée a partir de 1980. Cette seconde filiére est dimensionnée pour 300 m¥h.

= Pré ozonation et reminéralisation

La pré-ozonation comprend :
* la production d'air assurée par deux compresseurs ;
* un ozoneur de 2 000 g/h pour les deux tranches et un de secours ;
= une tour de pré ozonation par tranche.

La reminéralisation est assurée par injection de gaz carbonique (CO2) dans chaque tour
d'ozonation puis injection de lait de chaux en sortie des tours.

= Coagulation, floculation et décantation
La pre coagulation / floculation est assurée par injection d'un réactif adapté.
Pour la tranche n°1, la floculation est statique. La décantation est réalisée dans deux

décanteurs « pointe de diamant» de 75 m2 chacun. Pour la seconde tranche, la
décantation se fait au travers d'un décanteur lamellaire a fond conique (surface de toile de

427,5 m2). 8



= Filtration

La premiére tranche comprend quatre filtres & sable de 15 m2 chacun. La deuxiéme
tranche comprend trois filtres & sable de 20 m2 chacun.

La turbidité des eaux filtrées est analysée en continu.

Le lavage des filires est automatisé. La fréquence est d’environ 1 lavage par jour. Les
eaux de lavage sont dirigées vers une unité de traitement avant rejet vers la Vézére.

= Post ozonation — reminéralisation finale
Les eaux traitées sur les deux filieres sont mélangées avant finition.

La post ozonation comprend :
» la production d'air assurée par deux compresseurs ;
* uUn ozoneur de 2 000 g/h et un de secours ;
* une tour de pré ozonation d'environ 65 m® séparée en deux compartiments.

La reminéralisation est assurée par injection de CO2 dans la tour d'ozonation puis
injection d'eau de chaux sur la conduite de transfert entre la tour de post ozonation et les
baches de reprise d'eau traitée. L'eau de chaux est préparée par un saturateur.

Chloration finale

Une désinfection au chlore gazeux est effectuée directement sur la conduite en amont de
la bache de reprise.

Stockage et reprise

Une bache de reprise de 1000 m3 permet de stocker I'eau traitée, Le refoulement vers les
réservoirs de téte des Pins, Brochat et La Cote est assuré par cing pompes de 150 m3/h.

Un traitement d’affinage est mis en place afin d'optimiser I'élimination de la matiére
organique de l'eau et supprimer les résidus de produits phytosanitaires parfois détectés
dans I'eau traitée.

Des dispositifs de prélévement identifiés permettent de prélever 'eau brute et I'eau traitée
en sortie de station ainsi qu'aux principaux points de livraison.

Dans le cadre de l'autosurveillance prévue par le Code de la Santé Publique, des
dispositifs permettant de vérifier en continu ia qualité de I'eau sont installés.

Afin de prévenir les risques de poliutions au niveau du stockage des différents réactifs

nécessaires au traitement, une aire de stockage équipée d'un systéme de coliecte des
liquides déversés et d'un systéme de confinement est aménagée.

Chapitre 3 : Rejets de la station de traitement

Article 10 : Caractéristiques et localisation du rejet

La station de traitement de I'unité de production d'Agudour est implantée sur les parcelles
56 ; 190 et 206 de la section ZL, commune de Voutezac. Les rejets sont dirigées vers
une unité de traitement avant rejet vers la Vézeére, en aval immédiat de la station de

production.



Article 11 : Conditions de rejets

Débits et fréquence

Les eaux rejetées sont constituées des éléments suivants :

Eaux de vidange et de purge des décanteurs: les décanteurs sont purgés
automatiquement toutes les 20 4 30 minutes ;

Eaux de lavage des filtres & sable : le nettoyage des 7 filtres & sable se déclenche
automatiquement en fonction de leur état de colmatage et dépend donc de la charge en
matiéres en suspension (MES) de l'eau brute. Les résidus de ces filtres proviennent
essentiellement des flocs d'affinage. La durée moyenne d’'un nettoyage de filtre est de
10 & 15 minutes par filtre avec possibilité de nettoyer les filtres individuellement ou par
doublet ;

Boues du saturateur & chaux: afin d’éviter une éventuelle solidification et prise en
masse du lait de chaux, le saturateur a chaux est réguliérement purgé. Cette purge se
fait de fagon automatique, environ toutes les 3 heures, sur une durée de 10 secondes.
Le flux engendré est d’environ 1 m*/jour.

Le débit moyen journalier du rejet est de 360 m*j avec un maximum de 524 m?j et un
minimum de 263 m?j.

La rubrique définie au tableau de l'article R.214-1 du code de i'environnement concernée
par cette opération est la suivante :

caractérisliques
suivantes :
-pHentre§,5¢et 9,

- flux de DBOs : 2 kgfj,
- flux de DCO : 25 kg/j,
- flux de MES : 247 kgl),
- flux de Pt : 0,05 kg/],
- flux de Metox (gfj)
6225g/j

il reléve du niveau de
référence supérieur a
R2.

2.1.2.0et2.1.5.0:

1°Le flux total de pollution brute étant :

a) Superieur ou égal au niveau de référence R 2
pour 'un au moins des paramétres qui y figurent
(A);

b) Compris entre les niveaux de référence R 1 et R
2 pour I'un au moins des parameétres qui y figurent
{D).

27 Le produit de la concentration maximale
d’Escherichia coli, par le débit moyen journalier du
rejet situé & moins de 1 km d'une zone
conchylicole ou de culture marine, d'une prise
d'eau potable ou d'une zone de baignade, au sens
des articles D. 1332-1 et D. 1332-16 du code de la
santé publique, étant :

a) Supérieur ou égal a 1011 E colifj (A) ;

b) Compris entre 1010 & 1011 E colifj (D).

Caractéristiques du Rubrique Intitulé Régime
projet
Le rejet de la station de | 2.2.3.0- |Rejet dans les eaux de surface, & 'exclusion des | Autorisation
traitement a les 1°a rejets visés aux rubriques 4.1.3.0, 2.1.1.0,

Le rejet est équipé d’un comptage des débits. Le débit journalier maximum de rejet est de
524 m®. Le rejet est situé en rive droite de la Vézére.
Le point de déversement dans le cours d’eau ne doit pas faire obstacle a I'écoulement des
eaux. Toutes dispositions doivent étre prises pour prévenir I'4rosion du fond ou des
berges, assurer le curage des dépbts et limiter leur formation.
Ce point est aménagé de maniére a étre aisément accessible et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour
faciliter I'intervention d'organismes extérieurs a la demande du service chargé de la police

de l'eau.

La surveillance des volumes rejetés et de la qualité des rejets de la station de traitement
d'eau potable au milieu naturel est effectuée de la fagon suivante :

Pour les eaux, les préléevements et analyses ont une fréquence trimestrielle pendant
lannée suivant la date de nofification du présent arrété, et en fonction des résultats,
réduite & une fréquence semestrielle ;

Les paramétres analysés sont ceux du tableau 1 de I'arrété ministériel du 9 aolt 20086,
relatif aux niveaux a prendre en compte lors d'une analyse de rejets dans les eaux de

surface ; 10



Pour les boues, les prélévements et analyses ont une fréquence bi-annuelle pendant
'année suivant la date de notification du présent amrété, et en fonction des résultats,
réduite a une fréquence annuelle ;

Les paramétres analysés sont ceux du tableau 4 de I'arrété ministériel du 9 aolt 20086,
relatif aux niveaux a prendre en compte lors d'une analyse de rejets dans les eaux de

surface.
L'ensemble de ces résultats doit &tre transmis au service police de 'eau.

Compte tenu de I'impact avéré du rejet sur la Vézére, la station de traitement des
boues et des eaux de lavage doit étre mise en service avant le 30 juin 2013.

Chapitre 4 : Dispositions diverses

Article 12 : Respect de 'application du présent arrété

Le béné&ficiaire du présent acte de déclaration d'utilité publique et d’autorisation veille au
respect de Fapplication de cet arrété, y compris des servitudes dans les périmétres de

protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production d’eau destinée & la
consommation humaine du syndicat intercormmunal des eaux de I'Yssandonnais doit étre
déclaré au préfet, accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

Article 13 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépbts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les
travaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans
un délai maximum de trois ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les installations
participent & I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

Article 14 : Notifications et publiclté de I’arrété

Le présent amété est transmis au demandeur en vue de la mise en muvre des
dispositions du présent arrété, de sa nofification sans délai aux propriétaires ou ayants
droits des parcelles concernées par les périmétres de protection, de la mise & disposition
du public, de 'affichage en mairie pendant une durée de 1 mois des extraits de celui-ci
énumerant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les
installations, les travaux ou les activités sont soumis, de son insertion dans les documents
d'urbanisme dont la mise a jour doit étre effective dans un délai maximum de 3 mois aprés

la date de signature du préfet.

Le procés verbal de I'accomplissement des formalités d’affichage est dressé par les soins
du syndicat intercommunal des eaux de |'Yssandonnais. Un extrait de cet amrété est
inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux

journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet dans un délai de 6 mois apres |la date de signature du
préfet, une note sur l'accomplissement des formalités concemant la notification aux
propriétaires des parcelles concernees par les périmétres de protection rapprochée,
I'insertion de I'arrété dans les documents d'urbanisme.

11



Armrdté préfectoral portant
Déclaratlon d'utilité publique des travaux de prélévement et de dérivation des eaux
et lI'instauration des périmétres de prolection autour de la prise d"eau d'Agudour
alimentant ls eyndicat intercommunal des eaux de I'Yssandonnais
Autorisation d’utlfiser de I'eau en vue de la consommation humaine pour la production, la distribution par un réseau public
Déclaratlon au titre de I'article L. 214-3 du code de I'environnement pour le prélévement des eaux dans la fvlére Vézére
Autorisation au titre de I'article L. 214-3 du code de I'environnement pour le rejet des eaux Issues de la stalion de
traitement AEP

Article 15 : Sanctions applicables en cas de non respect de la
protection des ouvrages

En application de larticle L.1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d'un an
d'emprisonnement et de 15 000 € d’'amende.

En application de l'article L.1324-4 du code de la santé publique, le fait de dégrader des
ouvrages publics destinés a recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire & la salubrité de l'eau de source, des
fontaines, des puits, des citemes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau
servant a |'alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 €

d’amende.

Article 16 : Droit de recours

La présente décision peut faire I'objet d’un recours administratif, soit gracieux auprés du
préfet de la Corréze, soit hiérarchique auprés du Ministre chargé de la Santé (Direction
générale de la Santé - SD7C - 8 avenue de Ségur, 75 350 Paris 07 SP), soit contentieux,
auprés du tribunal administratif de Limoges, dans les 2 mois & compter de la date d'envoi
de la notification (date du recommandé).

En cas de recours administratif, le silence gardé pendant plus de 2 mois par l'autorité
compétente sur ce recours vaut décision de rejet. A compter de Pexpiration de cette
période, les intéressés disposent d'un délai de 2 mois, pour déposer un recours
contentieux contre cette décision implicite. Néanmoins, lorsqu’une décision explicite de
rejet sur ce recours administratif intervient dans un délai de 2 mois, elle fait & nouveau
courir le délai de recours contentieux.

Article 17 : Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la Préfecture de la Corréze,

le sous-préfet de Brive,

le maire de la commune d'Allassac,

le maire de la commune de Voutezac,

le directeur départernental des territoires,

le délégué territorial de 'agence régionale de la santé,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de Ia préfecture de la Comréze et dont une copie
sera adressée pour information :

au directeur régional de l'environnement de I'aménagement et du Logement du Limousin,
au commandant du groupement départemental de gendarmerie de la Corréze,

au chef de la brigade de I'Office National de 'Eau et des Milieux Aquatiques,

et tenue a la disposition du public en mairies d'Allassac et de Voutezac.

Tule.le § % DEC 2011

Le préfet,

Pounle Préfel
ot parviéléyabion
Elalre Géngérgl

Mireille LARREDE
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA CORREZE
Vi S E
Mission Inter Services de I'Eau ARRETE PREFECTORAL

Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection
et autorisant le syndicat des eaux de I’Yssandonnais
a capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages des « Placeaux »
en vue de leur utilisation pour la consommation humaine

LE PREFET DE LA CORREZE

VU le code de la santé publique, chapitres I, IIl et IV du titre premier du livre
premier,

VU le code général des collectivités territoriales,
VU le code de I’Expropriation,

VU Ie code de I’Urbanisme,

VU le Code Rural et notamment son article 113,
VU le code de ’Environnement,

VU la Loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 4 la répartition
des eaux et a la lutte contre leur pollution,

VU la Loi sur I’eau du 3 janvier 1992,

VU le décret 82-389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs des préfets et a 1’action
des services et organismes de 1’Etat dans les départements,

VU le décret n°2001-12 20 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées a la
consommation hurmaine,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative aux périmétres de protection des
captages d’eau destinée & la consommation humaine,

VU la circulaire du 02 janvier 1997 relative a la mise en place des périmétres de
protection des points de prélévement d’eau destinée 4 la consommation humaine,

VU I"arrété du 26 Juillet 2002 relatif 4 la constitution des dossiers mentionnés aux
articles 5 ; 10 ; 28 et 44 du décret du 20 décembre 2001

La Mission inter-Services de I'Eau regroupe, sous I'autorilé du Préfet, les Directions Départementales de I'Agricullure et de la Foréd, de I'Equipement, des Affaires Sanitaires el Sociales



ARRETE PREFECTORAL

Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection

Article ler:

Article 2 :

Article 3 :

et autorisant le «alecomousynd»
A capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages « Les Placeaux »
en vue de leur utilisation pour la consommation humaine

VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU la délibération du syndicat des eaux de 1Yssandonnais en date du 28 Mars
2000 sollicitant la déclaration d’utilité publique des protections autour des
captages des « Placeaux »;

VU I’avis de I’hydrogéologue agréé en date du 30 Mai 2000 ;
VU le dossier soumis a enquéte publique, |

VU I’avis favorable émis par le commissaire enquéteur ;

VU I’avis du conseil départemental d’hygiéne ;

CONSIDERANT I’acte justificatif de la déclaration d’utilité publique signé par le
président ;

CONSIDERANT que I’alimentation en eau potable du syndicat des eaux de
"Yssandonnais revét un caractére d’utilité publique,

SUR PROPOSITION de Monsieur Le Secrétaire Général de La Préfecture de la
CORREZE,

ARRETE

Les travaux et la protection des eaux produites par les captages des
« PLACEAUX », au bénéfice du syndicat des eaux de 1Yssandonnais sont
déclarés d’utilité publique.

le syndicat des eaux de 1"Yssandonnais est autorisé a utiliser les eaux des captages
des « Placeaux » pour la consommation humaine dans les conditions définies par

le présent arrété.

les captages des « PLACEAUX » sont situés sur la parcelle 127 de la section AN,
commune d’Estivaux. ‘



ARRETE PREFECTORAL
Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection
et autorisant le «lalecomousynd»
a capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages « Les Placeaux »
en vue de leur utilisation pour la consommation humaine

Article 4 : Le débit cumulé des sources est de I’ordre de 5,5 m*/h.
Article 5: Ces eaux faiblement minéralisées, feront I’objet d’un traitement correctif

(neutralisation) permettant de délivrer en permanence une eau sans caractére
agressif. Elles devront étre désinfectées en permanence.

Article 6 : Le regard de captage n°l (amont) sera définitivement déconnecté des autres
ouvrages.
Article 7 : 11 sera établi autour des captages des « Placeaux », conformément au plan annexé

au présent arrété :
Un périmeétre de protection immédiate.

Il est situé sur une partie des parcelles 5; 15 et 16 de la section AD, commune d’Allassac,
sur une partie de la parcelle 128 de la section AN, commune d’Estivaux et sur la totalité de la
parcelle 127 de la section AN, commune d’Estivaux.

Ce périmétre sera acquis en totalité par le syndicat et clos de maniére efficace afin
d’interdire toutes activités autres que son entretien. 1l sera maintenu en herbe rase.

Les travaux de mise en conformité des captages sont les suivants :
- réfection des clétures

- suppression d’une pécherie

- drainage des zones humides

- création de fossés

- déconnexion du captage amont et raccordement & un abreuvoir
- déplacement d’un abreuvoir

- réfection des regards de captage

- pose de crépines

- aménagement des exutoires de trop-plein

- aménagement des acces

Un périmetre de Protection Rapprochée

Il comprend sur la commune d’Estivaux :

- une partie de la parcelle 129 de la section AN

- latotalité des parcelles 125 ; 126 ; 131 ; 132 et 133 de la section AN
Il comprend sur la commune d’Allassac :

- une partie des parcelles 5 ; 15 et 16 de la section AD

- la totalité des parcelles 19 ; 20 ; 21 et 22 de la section AD



ARRETE PREFECTORAL
Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection
et autorisant le «lalecomousynd»
a capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages « Les Placeaux »
en vue de leur utilisation pour la consommation humaine

Au scin de ’ensemble du périmétre de protection rapprochée, on interdira :

- I'établissement de toute construction, ouvrage ou dépdt superficiel ou souterrain,

- le stationnement des animaux ’hiver (Novembre 4 Mars)

- l'établissement de zones d'approvisionnement en fourrage et en abreuvage ainsi que
d'abris ol les animaux pourraient se regrouper en amont des captages,

- les stockages, en dehors des siéges d'exploitation et non aménagés, de produits fertilisants
et de produits phytosanitaires,

- les silos, destinés a la conservation par voie humide d'aliments pour animaux (silos
taupiniéres pour herbe ou mafs),

- P’épandage des boues de station d’épuration

- I’épandage de lisier ou de purin

- les dépdts de fumier

- la rotation des cultures ; les parcelles cultivées seront reconverties en prairie de longue
durée,

- Tlutilisation de produits phytosanitaires,

- T’utilisation de désherbants,

- lerejet d'eaux usées,

- la création de puisards et puits perdus,

- la création de nouvelles voies de communication routiéres et ferroviaires, a l'exception de
celles destinées a rétablir des liaisons existantes,

- la création de tout point d'eau et toute modification de I'écoulement des eaux souterraines
et superficielles a I'exception des aménagements qui permettront de diriger les eaux de
ruissellement vers l'aval du captage,

- le déversement ou le stockage de tous produits solides ou liquides susceptibles de nuire
gravement 2 la bonne qualité des eaux souterraines (produits chimiques, hydrocarbures,
produits radioactifs, ...),

- la création de dépdts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles,
d'immondices, de détritus, de déchets communément désignés inertes, de produits
radioactifs et de fagon générale de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la
qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,

- la décharge des ordures ménagéres, I'établissement de cimetieres, la création de camping,
le forage de puits, l'ouverture de carri¢res ainsi que l'ouverture de mines a ciel ouvert ou
souterrain, |'utilisation de mAchefers d'incinération,

- la modification de la topographie,

- le défrichement de terrains boisés (changement de la nature des terrains),

- le stockage de bois,

- le déssouchage, le stockage et I’enfouissement de souches.

Les opérations sylvicoles courantes (éclaircie, €lagage) sont autorisées. L'abattage reste
possible avec un reboisement sans travaux. Les opérations de débardage devront Etre
contrdlées notamment aprés avis du Président.

Au sein de ce périmétre, seront limités :



ARRETE PREFECTORAL
Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection
et autorisant le «lalecomousynd»
A capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages « Les Placeaux »
en vue de leur utilisation pour la consommation humaine

- P’apport d’engrais a 60 unité d’azote et 50 unités d’acide phosphorique épandues entre

Avril et Septembre
- I’apport de fumier & 20 T/ha (au début du printemps)

Au sein de ce périmétre, seront autorisés :
- T’apport d’amendement calcique et magnésien
- le retournement des prairies une fois tous les cinq ans

Au sein de ce périmétre, seront recommandés :

- le maintien des haies et des talus (leur rétablissement sera encouragg)
I'entretien régulier des rigoles maintenues en amont des captages de telle sorte & éviter la
stagnation des eaux de surface.

Tous projets situés dans la zone sensible (plan au 1/10 000) seront soumis a I’avis du maire
d’Allassac, du maire d’Estivaux et du président du syndicat des eaux de 1’Yssandonnais,
responsable de la qualité de I’eau et de la mise en place des périmétres de protection.

Article 8 :  La présente déclaration d’utilité publique sera considérée comme nulle et non avenue
si les travaux a effectuer ne sont pas accomplis dans un délai de cinq ans 4 compter
de ce jour.

Article 9 : Le président du syndicat des eaux de 1'Yssandonnais notifiera cet arrété aux

propriétaires des terrains compris dans le périmétre de protection rapprochée et
veillera au respect de I’application de cet arrété y compris des prescriptions dans les
périmétres de protection avec enregistrement des servitudes a la conservation des

hypothéques.

Article 10 :  Le présent arrété peut faire I’objet dans un délai de deux mois a compter de sa

notification ou de sa publication :
- d’un recours administratif
- d’un recours contentieux devant le tribunal administratif compétent

Article 11 :  L’acte susmentionné dans les considérants est joint en annexe du présent arrété.



ARRETE PREFECTORAL
Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection
et autorisant le «lalecomousynd»
a capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages « Les Placeaux »
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Article 12: Le Secrétaire Général de la Préfecture, le président du syndicat des eaux de
I’Yssandonnais, le maire de la commune d’Allassac, le maire de la commune
d’Estivaux, le Directeur Départemental de 1’ Agriculture et de la Forét, le Directeur
Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Régional de
I’Industrie, de la Recherche et de ’Environnement et le Directeur Départemental de
I’Equipement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété et destinataires d’une ampliation.

Cet arrété sera affiché au siége du syndicat des eaux de 1’Yssandonnais et dans les
mairies d’ALLASSAC et ESTIVAUX. Il sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de la CORREZE.

TULLE le 41~ 0% g
2, Le PREFET de la CORREZE
Pour le Préfet
et par délégation,
Le Secrétaire Général
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ACTE JUSTIFICATIF
DE LA DECLARALATION D’UTILITE PUBLIQUE L

Une partie des administrés du syndicat des eaux de I’Yssandonnais est
actuellement alimentée en eau par les ressources suivantes :

- Les captages des « Placeaux », situés sur la commune d’Estivaux.
- Les captages de « Laujour », situés sur la commune d’Allassac.

Leur utilisation pour la distribution d’eau destinée a la consommation
humaine revét un caractére d’intérét général au sens de I’article L 215-13 du
Code de I’Environnement et doit donc étre autorisée par un acte déclarant
d’utilité publique les travaux de captage de la ressource.

S’agissant de ressources en eau alimentant des collectivités humaines,
I’acte portant déclaration d’utilité publique doit déterminer, selon I’article L
1321-1 du Code de la Santé Publique, les périmétres de protection qui font partie
des mesures nécessaires & la sécurisation de I'alimentation en eau sur la .

commune.

Le projet de mise en place des périmétres de protection a été soumis a
enquéte publique du 18 Octobre 2002 au 04 Novembre 2002. Les observations -
formulées n’ayant pas remis en cause 1’intérét général du projet, le commissaire
enquéteur a donné un avis favorable le 02 Décembre 2002.

Conformément aux procédures réglementaires et en raison de I’intérét
général du projet, je demande que les travaux de captage et de protection
sanitaire soient déclarés d’utilité publique.

Vu pour étre annexé
3 notre arrété en date de : i 20)5

ce jour.

TULLE, le  §7 5. 38

Le Préfet,

Prur le Préfet
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA CORREZE
Vi IS E
Mission Inter Services de I'Eau ARRETE PREFECTORAI_,

Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection
et autorisant le syndicat des eaux de I’Yssandonnais
a capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages de « Laujour »
en vue de leur utilisation pour la consommation humaine

LE PREFET DE LA CORREZE

VU le code de la santé publique, chapitres I, III et IV du titre premier du livre
premier,

VU le code général des collectivités territoriales,
VU le code de I’Expropriation,
VU le code de I’Urbanisme,

VU le Code Rural et notamment son article 113,

VU le code de I’Environnement,

VU la Loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 4 la répartition
des eaux et 4 la lutte contre leur pollution,

VU Ia Loi sur Peau du 3 janvier 1992,

VU le décret 82-389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs des préfets et & I’action
des services et organismes de I’Etat dans les départements,

VU le décret n°2001-12 20 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées 4 la
consommation humaine,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative aux périmétres de protection des
captages d’eau destinée 2 la consommation humaine,

VU la circulaire du 02 janvier 1997 relative a la mise en place des périmetres de
protection des points de prélévement d’eau destinée a la consommation humaine,

VU Parrété du 26 Juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux
articles 5 ; 10 ; 28 et 44 du décret du 20 décembre 2001

e rices do T Eau vegroups, sous T'aulorils du Préfet, 1es Difections Dépariementales de Agriculture et te fa Forét, de MEUIpsmient, des Affaires Sanitaires et Sociales
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ARRETE PREFECTORAL

Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection

Article ler :

Article 2 ;

Article 3 :

et autorisant le «lalecomeousynd»
a capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages de « Laujour »
en vue de leur utilisation pour la consommation humaine

VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU la délibération du syndicat des eaux de I’Yssandonnais en date du 28 Mars
2000 sollicitant la déclaration d’utilité publique des protections autour des
captages de « Laujour »;

VU I’avis de I’hydrogéologue agréé en date du 30 Mai 2000 ;
VU le dossier soumis & enquéte publique ;

VU I’avis favorable émis par le commissaire enquéteur ;

VU I’avis du conseil départemental d’hygiéne ;

CONSIDERANT I’acte justificatif de la déclaration d’utilité publique signé par le
président ;

CONSIDERANT que I’alimentation en eau potable du syndicat des eaux de
1I"Yssandonnais revét un caractére d’utilité publique,

SUR PROPOSITION de Monsieur Le Secrétaire Général de La Préfecture de la
CORREZE,

ARRETE

Les travaux et la protection des eaux produites par les captages de « LAUJOUR »,
au bénéfice du syndicat des eaux de 1’Yssandonnais sont déclarés d’utilité

publique.

le syndicat des eaux de 1’Yssandonnais est autorisé 4 utiliser les eaux des captages
de « Laujour » pour la consommation humaine dans les conditions définies par le

présent arrété.

les captages de « LAUJOUR » sont situés sur les parcelles 328 ; 132 et 140 de la
section AB, commune d’Allassac.



ARRETE PREFECTORAL
Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection
et autorisant le «lalecomousynd»
a capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages de « Laujour »
en vue de leur utilisation pour la consommation humaine

Article 4 : Le débit cumulé des deux sources est de I’ordre de 7 m>/h.

Article 5 : Ces eaux faiblement minéralisées, feront 1’objet d’un traitement correctif
(neutralisation) permettant de délivrer en permanence une eau sans caractére
agressif. Elles devront étre désinfectées en permanence.

Article 6 : 11 sera établi autour des captages de « Laujour », conformément au plan annexeé au
présent arréte :

Deux périmétres de protection immédiate.

Le périmétre de protection immédiate du captage de « Laujour supérieur » est situé¢ sur une
partie de la parcelle 328 de la section AB, commune d’ Allassac.

Le périmétre de protection immédiate du captage de « Laujour inférieur » est situé sur une
partie des parcelles 132 et 140 de la section AB, commune d’Allassac.

Ces périmétres seront acquis en totalité par le syndicat et clos de maniére efficace afin
d’interdire toutes activités autres que leur entretien. Ils seront maintenus en herbe rase.

Les travaux de mise en conformité des captages sont les suivants :
- réfection des clotures

- drainage des zones humides

- création de fossés

- réfection des regards de captage

- pose de crépines

- aménagement des exutoires de trop-plein

- déplacement d’un chemin et aménagement des acces

Un périmétre de Protection Rapprochée

Tl comprend sur la commune d’Allassac :
- une partie des parcelles 132 ; 140 et 328 de la section AB
- la totalité des parcelles 139 ; 141 ; 142 ; 143 ; 144 ; 158 ; 159 ;160 ; 161 ; 162 ; 163 et 299

de la section AB



ARRETE PREFECTORAL
Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection
et autorisant le «lalecomousynd»
i capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages de « Laujour »
en vue de leur utilisation pour Ia consommmation humaine

Au sein de ’ensemble du périmétre de protection rapprochée, on interdira :

I'établissement de toute construction, ouvrage ou dépdt superficiel ou souterrain,

le stationnement des animaux I’hiver (Novembre & Mars)

I'é¢tablissement de zones d'approvisionnement en fourrage et en abreuvage ainsi que
d'abris ol les animaux pourraient se regrouper en amont des captages,

les stockages, en dehors des siéges d'exploitation et non aménagés, de produits fertilisants
et de produits phytosanitaires,

les silos, destinés a la conservation par voie humide d'aliments pour animaux (silos
taupiniéres pour herbe ou mais),

I’épandage des boues de station d’épuration

I’épandage de lisier ou de purin

les dépbts de fumier

la rotation des cultures ; les parcelles cultivées seront reconverties en prairie de longue
durée,

l'utilisation de produits phytosanitaires,

I’utilisation de désherbants,

le rejet d'eaux usées,

la création de puisards et puits perdus,

la création de nouvelles voies de communication routiéres et ferroviaires, a l'exception de
celles destinées a rétablir des liaisons existantes,

la création de tout point d'eau et toute modification de I'écoulement des eaux souterraines
et superficielles a l'exception des aménagements qui permettront de diriger les eaux de
ruissellement vers I'aval du captage,

le déversement ou le stockage de tous produits solides ou liquides susceptibles de nuire
gravement a la bonne qualité des eaux souterraines (produits chimiques, hydrocarbures,
produits radioactifs, ...),

la création de dépdts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles,
dimmondices, de détritus, de déchets communément désignés inertes, de produits
radioactifs et de fagon générale de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la
qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,

la décharge des ordures ménagéres, I'établissement de cimetjéres, la création de camping,
le forage de puits, l'ouverture de carriéres ainsi que I'ouverture de mines a ciel ouvert ou
souterrain, l'utilisation de machefers d'incinération,

la modification de la topographie,

le défrichement de terrains boisés (changement de la nature des terrains),

le stockage de bois,
le déssouchage, le stockage et 1’enfouissement de souches.

Les opérations sylvicoles courantes (éclaircie, élagage) sont autorisées. L'abattage reste
possible avec un reboisement sans travaux. Les opérations de débardage devront étre

contrdlées notamment aprés avis du Président.
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ARRETE PREFECTORAL
Déclarant d’utilité publique Ies travaux et Ia mise en place des périmétres de protection
et autorisant le «lalecomousynd»
a capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages de « Laujour »
en vue de leur utilisation pour la consommation humaine

En cas de transit de matériel de débardage sur le chemin rural situé en amont du captage
de « Laujour inférieur », ce dernier devra étre déconnecté durant la période de réalisation de
1’opération. Il ne sera remis en service qu’apres réalisation d’une analyse bactériologique et

physico-chimique.

Au sein de ce périmétre, seront limités :
- D’apport d’engrais a 60 unité d’azote et 50 unités d’acide phosphorique épandues entre

Avril et Septembre
- D’apport de fumier 4 20 T/ha (au début du printemps)

Au sein de ce périmétre, seront autorisés :
- T’apport d’amendement calcique et magnésien
- le retournement des prairies une fois tous les cing ans

Au sein de ce périmétre, seront recommandgés :
- le maintien des haies et des talus (leur rétablissement sera encouragg)
- I’entretien régulier des rigoles maintenues en amont des captages de telle sorte & éviter la

stagnation des eaux de surface.

Les installations agricoles et les rejets des assainissements des habitations devront
impérativement étre en conformité avec la réglementation en vigueur.

Tous projets situés dans la zone sensible (plan au 1/10 000) seront soumis & 1’avis du maire
d’Allassac et du président du syndicat des eaux de 1’Yssandonnais, responsable de la qualit€ de
I’eau et de 1a mise en place des périmétres de protection.

Article7:  La présente déclaration d’utilité publique sera considérée comme nulle et non avenue
si les travaux & effectuer ne sont pas accomplis dans un délai de cing ans a compter
de ce jour.

Adicle8:  Le président du syndicat des eaux de ’Yssandonnais notifiera cet arrété aux

propriétaires des terrains compris dans le périmétre de protection rapprochée et
veillera au respect de I’application de cet arrété y compris des prescriptions dans les
périmétres de protection avec enregistrement des servitudes a la conservation des

hypothéques.

Article9:  Le présent arrété peut faire ’objet dans un délai de deux mois a comptef de sa

notification ou de sa publication :
- d’un recours administratif
- d’un recours contenticux devant le tribunal administratif compétent
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Déclarant d’utilité publique les travaux et la mise en place des périmétres de protection
et autorisant le «lalecomousynd»
a capter sous certaines conditions les eaux souterraines
des captages de « Laujour »
en vue de leur utilisation pour la consommation humaine
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Article 10:  L’acte susmentionné dans les considérants est joint en annexe du présent arrété.

Article 11: Le Secrétaire Général de la Préfecture, le président du syndicat des eaux de
I’Yssandonnais, le maire de la commune d’Allassac, le Directeur Départemental de
I’Agriculture et de la Forét, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales, le Directeur Régional de I’Industrie, de la Recherche et de I’Environnement
et le Directeur Départemental de I’Equipement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété et destinataires d’une ampliation.

Cet arrété sera affiché au ;iége du syﬁdicat des eaux de 1’ Yssandonnais et 3 la mairie
d’ALLASSAC. 1l sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la
CORREZE.

TULLE,le 4~ 7 oy
Le PREFET de la CORREZE
Pour le Préfet
et par délégation,
Le Secrétaire Général

Pour ampliation
Par délégation
YAttaché de Préfectusy
U Alain BUCQUET

Francoise GODE
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ACTE JUSTIFICATIF T B
DE LA DECLARALATION D’UTILITE PUBLIQUE. 1

Une partie des administrés du syndicat des eaux de I’Yssandonnais est
actuellement alimentée en eau par les ressources suivantes :

- Les captages des « Placeaux », situés sur la commune d’Estivaux.
- Les captages de « Laujour », situés sur la commune d’Allassac.

Leur utilisation pour la distribution d’eau destinée 4 la consommation
humaine revét un caractére d’intérét général au sens de I'article L 215-13 du
Code de I’Environnement et doit donc étre autorisée par un acte déclarant
d’utilité publique les travaux de captage de la ressource.

S’agissant de ressources en eau alimentant des collectivités humaines,
’acte portant déclaration d’utilité publique doit déterminer, selon Particle L
1321-1 du Code de la Santé Publique, les périmétres de protection qui font partie
des mesures nécessaires a la sécurisation de I’alimentation en eau sur la

commune.

Le projet de mise en place des périmétres de protection a été soumis a
enquéte publique du 18 Octobre 2002 au 04 Novembre 2002. Les observations
formulées n’ayant pas remis en cause 1’intérét général du projet, le commissaire
enquéteur a donné un avis favorable le 02 Décembre 2002.

Conformément aux procédures réglementaires et en raison de Iintérét
général du projet, je demande que les travaux de captage et de protection
sanitaire soient déclarés d’utilité publique.

Vu pour vtie siltieac
X notre arrété en date de

ce jour.
TULLE, le
Le Préfet,
Pour le Préfet

et par ¢ {idgation,
le Secréiaire Général,

Alain BUGQUET A5
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ELECTRICITE

L.GENERALITES

Servitades relatives 4 I’établissement des canalisations électriques.
Servitudes d’ancrage, d’appui, de passage, d’élagage et d’abattage d’arbres.

Loi n° 2004-803 du 9 aofit 2004 relative au service public de I'électricité et du gaz et aux enfreprises
électriques et gaziéres.

Loi n° 2003-8 du 3 Janvier 2003 relative aux marchés du gaz et de I'électricité et au service public de
I'énergie. ' .
Loi 1°2000-1208 du 13 décembre 2000 relative i la Solidarité et au Renouvellement Urbains.

Loi n°2000-108 du 10 Février 2000 relative & la modernisation et au développement du service public de
I’électricits modifide par la loi n°2003-8 du 3 Janvier 2003 relative aux marchés du gaz et de I¢électricite et
au service public de I'énergie.

Décret n° 2004-835 du 19 Aofit 2004 relatif aux servitudes d'utilité publique prévues par l'article 12 bis de la
loi du 15 Juin 1906 sur les distributions d'énergie.

Décret n°91-1147 du 14 Octobre 1991 relatif 4 Pexécution des travaux 4 proximité de certains ouvrages
souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution. :

Loi du 15 Fuin 1906, article 12, modifiée
Article 35 de la loi n°46.628 du 8 Awvril 1946 portant nationalisation de I’électricité et du gaz.

Ordonnance n°58-997 du 23 Qctobre 1958 (art. 60) relative & I’expropriation portant modification de
Particle 35 de la loi du 8 Avril 1946. - ' :

Décret n°67-886 du 6 Octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de
Particle 12 de la loi du 15 Juin 1906 et confiant au juge de Pexpropriation la détermination des indemnités
dues pour imposition des servitudes.

Déeret 0°85-1109 du 15 Octobre 1985 modifiant le décret n°70-492 du 11 Juin 1970 portant réglement
d&’administration publique pour 1'application de P’article 35 modifié de la loi n°46-628 du 8 Avril 1946,
concernant Ja procédure de déclaration d’utilité publique des travaux d’électricité et de gaz qui ne nécessitent
que I’établissement de servitudes ainsi que les conditions d’établissement des dites servitudes.

Circulaire n°70-13 du 24 Jiin 1970 (mise en application des dispositions du décret du 11 Juin 1970}
complété par la circulaire n°LR/A-033879 du 13 Novembre 1985 (nouvelles dispositions découlant de la loi
n°83-630 du 12 Juillet 1983 sur la démocratisation des enquétes publiques et du décret n®85-453 du 23 Avril
1985 pris pour application).

Ministire de I’Industrie et de I’ Aménagement du Territoire (Direction Générale de P’Industrie et des Matiéres
premiéres, Direction du Gaz, de I'Electricité et da Charbon).

ILPROCEDURE D’ INSTITUTION

Al PROCEDURE

M




Les servitudes d’ancrage, &’ appui, de passage, d’élagage et d’abattage d’arbres bénéficient :

- aux travaux déclarés d’utilité publique (art.35 de la lot du § Avril 1946}

- aux lignes placées sous le régime de la concession ou de la régie réalisée avec le concours financier de
I"Etat, des Départements, des Communes ou des Syndicats de communes (art.298 de la loi du 13 Juillet
1925) et non déclarées d’utilité publique™.

La déclaration d’utilité publique des ouvrages d’électricité en vue de I'exercice des servitudes est obtenue
conformément aux dispositions des chapitres I et II du décret du 11 Juin 1970 modifié par le décret
n°85.1109 du 15 Octobre 1985.

La déclaration d’utilité publique est prononcée :

_ Soit par arrété préfectoral ou arrété conjoint des Préfets des Départements intéressés et en cas de
désaccord par arrété du Ministre chargé de ’électricité, en ce qui concerne les ouvrages de distribution
publique d’électricité et de gaz et des ouvrages du réseau d’alimentation générale en énergie électrique on
de distribution aux services publics de tension inférieure & 225 kV (art 4, alinéa 2, du décret n°85-1109
du 15 Octobre 1985).

- Soit par arrété du ministre chargé de [’électricité ou arréte conjoint du ministre chargé de Iélectricite et
du ministre chargé de urbanisme s°il est fait application des articles L.123-8 et R.123-353 du code de
Purbanisme, en ce qui concerne les mémes ouvrages visés ci-dessus, mais d’une tension supérieure ou
égale 4 225 KV (art. 7 du décret n°85-1109 du 15 Octobre 1985).

La procédure &’ établissement des servitudes est définie par le décret du 11 Juin 1970 en son titreII (le décret
1°85-1109 du 15 Octobre 1985 modifiant le décret du 11 Juin 1970 n’a pas modifié la procédure d’institution
des dites servitudes). La circulaire du 24 Juin 1970 reste applicable.

A défaut d’accord amiable, le distributeur adresse au Préfet par I’intermédiaire de I'Ingénieur en Chef chargé
du controle, une requéte pour I’application des servitudes, accompagnée d'un plan et d’un état parcellaire
indiquant les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes.

Le Préfet prescrit alors une enquéte publique dont le dossier est fransmis aux maires des communes
intéressées et notifié au demandeur. Les maires concemés donnent avis de P'ouverture de Penquéte et
notifient anx propriétaires concernés les travaux projeics.

Le demandeur aprés avoir eu connaissance des observatioms présentées au cours de I’enquéte, arréie
définitivement son projet, lequel est transmis avec I’ensemble du dossier eu Préfet, qui institue par arrété les
servitudes que le demandeur est autorisé 4 exercer aprés ’accomplissement des formalités de publicité
mentionnées 4 ’article 18 du décret du 11 Juin 1970 et visées ci-dessous en-C. :

Par ailleurs, une convention peut étre passée entre le concessionnaire et le propriétaire ayant pour objet la
reconnaissance des dites servitudes. '

Cette convention remplace les formalités mentionnées ci-dessus et produit les mémes effets que 1’arréte
préfectoral (art. 1% du décret 1°67-886 du 6 octobre 1967)%.

B. INDEMNISATION

Les indemnisations dues & raison des servitudes sont prévues par la loi du 15 Juin 1906 en son article 12.
Elles sont dues en réparation du préjudice résultant directement de I’exercice des servitudes®.

{1 ¢ bénéfice des servitudes institudes par les lois de 1906 et de 1923 vaut pour I"ensemble des installations de distribution ¢”énergis 8lectrique, sans
quil y ait Heu de distinguer sslon que la ligne dessert une collectivité publique ou un service public ou une habitation privée (Consel! d’stat, 1™
Février 1985, ministre de I industrie contre Michand: req. N°36313)
@ 1 institution des servitudes qui implique une enquéte publique, n’est pasnécessaire qu'a défaur d’accord amiable. L’ arrété préfecioral est vicié si
un 12l accord 1'a pas éx recherché an préalable par le maitre douvrage (Consell d'Etat, 18 novembre 1977, ministre de [industrie contre conserts
{ammio) sauf si I’ intéressé a manifesté, dés avant Pouverture de la procédure, son hostilié au projet (Conseil d'Efat, 20 janvier 1985 Tredan et autres).
@ Ancune indemnicé n'est due, par exemple, pour préjudice esthétigue ou pour diminution de [a valsur d'un terrain & batir, En effet, implantation
des supports des liznes &lectriques et le survol des proprifiés sont par principe précalres et ne porient pas attsinte au droit de propriété, notamment au
droit de bafir et de se clore {Cass. Civ. T, 17 juillet 1872 ; Bull. civ. IIL, 16 janvier 1979)..
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Elles sont dues par le Maitre d’Ouvrage. La détermination du montant de 'indemmnité, a défaut d’accord
amiable, est fixée par le juge de I’expropriatlon {art. 20 du déeret du 11 Juin 1970). Les dommages survenus
i [’occasion des travaux doivent étre réparés comme des dommages de travaux publics™.

Dans le domaine agricole, I'indemnisation des exploitants agricoles et des propriétaires est calculée en
fonction des conventions passées, en date du 07 septembre 1993, entre Electricité de France et 1’assemblée
permanente des chambres d’agriculture (A.P.C.A.) et rendues applicables par les commissions régionales
instituées a cet effet. '

C. PUBLICITE
Affichage en Mairie de chacune des communes intéressées, de 1" arrété instituant les servitudes.
Notification au demandeur de [*arrété instituant les servitudes.

Notification du dit arrété, par les maires intéressés ou par le demandeur, a chaque propriétaire et exploitant
pourvu d’un titre régulier d’occupation et concerné par les servitudes. :

IML.REMARQUE IMPORTANTE

En vertu de Particle 4 du décretn®91-1147 du 14 octobre 1991 relatif & I’exécution de travaux a proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de tramsport ou de distribution « toute personne
physique ou morale ... qui envisage la réalisation sur le territoire d’une commune de travaux énumérés aux
annexes 1 4 VII du présent décret, doit, au stade de I’élaboration du projet, se renseigner aupres de la mairie
de cette commune sur existence et les zones d*implantation éventuelles des ouvrages définis 4 I’article 1%.
Une demande de renseignements doit étre adressée d chacun des exploitants d*ouvrages qui ont communiqué
leur adresse A la mairie, dés lorsque les travaux envisagés se situent dans une zone définie par le plan établi &
cet effet, par 1 exploitant concerné et déposé par lui auprés de Ja mairie en application de Particle 3 ».

En vertu de I’article 7 du déeret u°91-1147 du 14 octobre 1991 relatif & I’exécution de travaux & proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution « les entreprises, y
compris les entreprises sous-traitantes ou membres d’un regroupement d’entreprises, chargées de exécution
de travaux entrant dans le champ d’application des annexes I & VII du présent décret, doivent adresser une
déclaration d’intention de commencement des travaux 2 chaque exploitant d’cuvrage concerné par les
travaux ».

IV.EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVE DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1. Prérogatives exercées directement par la puissance publique.

Droit pour le bénéficiaire d’établir & demeure des supports et ancrages pour conducteurs aériensd’électricits,
s0it & Iextérieur des murs ou facades donnant sur la voie publique, sur les toits et terrasses des batiments, &
condition qu’on puisse y accéder par I"extérieur, dans les conditions de sécurité prescrites par les réglements
administratifs (servitudes d’ancrage).

¥ Ce princips est posé en termes clairs par le conseil d'Biat dans un arét du 7 novembre 1986 -EDF. ¢. Avjoulat (req. 1¥°30436, D.4 n°60).

3




Droit pour le bénéficiaire de faire passer les conducteurs d’électricité au-cessus une propnété, sous les
mémes conditions que ci-dessus, peu importe que les propriétés soient ou non closes ou baties (servitudes de
surplomb).

Droit pour le bénéficiaire d’établir 2 demeure des canalisations souterraines ou des supports pour les
conducteurs aériens, sur des terrains privés non bitis qui ne sont pas fermcs de murs ou autres clotures
&quivalentes (servitudes d’implantation). Lorsqu’il y a application du décret du 27 décembre 1925, les
supports sont placés autant que possible sur les [imites des propriétés ou des clbtures.

Droit pour le bénéficiaire de couper les arbres et les branches d’arbres qui se trouvant 4 proximité des
conducteurs aériens d’électricité, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement ou leur chute
occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages (décret du 12 Novembre 1938).

2. Obligation de faire, imposées an propriétaire.

Néant

B. LIMITATIONS D°UTILISER LE SOL
1. OBligations passives.

Obligations pour les propriétaires de réserver le libre passage et I’accés aux agents de I’entreprise exploitante
pour la pose, I"entretien et la surveillance des installations. Ce droit de passage ne doit étre exerce qu’en cas
de nécessité et A des heures normales et aprés avoir prévenu les intéressés, dans toute la mesure du possible.

2. Droits résiduels des propriétaires

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d’appui sur les toits ou terrases ou de
servitudes d’implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou de batir, ils doivent toutefois un
mois avant d’enfreprendre 1"un de ces travaux, prévenir par lettre recommandée I"entreprise exploitante.

Dans un souci de séeurité des personmes, il est demandé que tout projet de construction & proximité des
lignes électriques figurant sur le plan des servitudes dutilité publique soit transmis au préalable &
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PM,

RISQUES NATURELS

I. - GENERALITES

Servitudes résultant des plans d’exposition aux risques naturels prévisibles institués en vue, |
d’une part, de localiser, caractériser et prévoir les effets des risques naturels existants dans le
souci notamment d’informer et de sensibiliser le public et, d’autre part, de définir les mesures et
techniques de prévention nécessaires.

Loi ne 82-600 du 13 juillet 1982 relative & l'indemnisation des victimes des catastrophes
naturelles (art. 5-1). : )

. Décret no 84-328 du 3 mai 1984 relatif 2 Vélaboration des plans d’exposition aux risques
naturels prévisibles. . ' :

Loi no 87-565 du 22 juillet 1987 relative & I'organisation de la sécurité civile, & la protection
de la forét contre I'incendie et & la prévention des risques majeurs.

Lettre-circulaire du 20 novembre 1984 relative aux conditions d’application du décret du
3 mai 1984, :

Circulaire ne 88-67 dun 20 juin' 1988 relative aux risques naturels et au droit des sols.

Ministére chargé de I'environnement et de la prévention des risques technologiques et
naturels majeurs (direction de I'eau et de la prévention des pollutions et des risques, délégation
aux risques majeurs).

Ministére de 'équipement, du logement, des transports et de la mer (direction de I'architec-
ture et de l'urbanisme). :

II. - PROCEDURE D’INSTITUTION
A. - PROCEDURE

La procédure de création et de révision des plans d’exposition aux risques (P.E.R.) est
prévue par le décret du 3 mai 1984 (art. 1er),

10 Initiative

L’établissement et la révision des P.E.R. sont prescrits par arrété du préfet du département.
Lorsque le périmétre mis & 'étude s’étend sur plusieurs départements, I'arrété est pris conjointe-
ment par les préfets de ces départements. - ' :

Les communes dont le territoire est inclus dans le périmétre sont saisies pour avis du projet
d’arrété. Passé le délai de deux mois, leur avis est réputé favorable. :

Si un territoire homogéne au point de vue des risques s’étend sur plusieurs communes,
il est préférable, pour des questions de procédure, de prescrire un P.E.R. pour chacune des
communes plutét gu'un P.E.R. multicommunal. Dans ce cas, les études techniques devront étre
menées conjointement afin d’assurer « I'égalité de traitement ».

q Plée l{tréfet du département désigne le service extérieur de I'Etat chargé d’élaborer le prbjet
e P.E.R. ‘

2¢ Contenu du dossier

Le dossier de P.E.R. comprend un rapport de présentation qui tient lien d’exposé des
motifs pour Pinstitution de la servitude d’utilité publique que constitue le P.E.R., il énonce les
caractéristiques des risques naturels prévisibles étudiés et en précise la localisation sur le terri-
toire communal. Le rapport de présentation doit, en outre, justifier les sectorisations des docu-
ments graphiques et les prescriptions du réglement, compte tenu de I'importance des risques et
des occupations et utilisations du sol.




- Le dossier comprend aussi des documents graphiques qui doivent faire apparaitre les diffé-
rentes zones et sous-zones 4 l'intérieur desquelles s’appliquent les dispositions réglementaires
des P.E.R. L’article 5 du décret du 3 mai 1984 distingue trois catégories de zones en raison de
Pimportance du risque et de la vulnérabilité des biens existants et futurs :

- zone rouge, ou zone trés exposée pour laquelle la probabilite d’occurrence du risque et la
forte intensité de ses effets prévisibles sont telles gu’il n’existe pas de mesure de prévention
économiquement opportune autre que l'inconstructibilité ;

- zone bleue, ou zone moyennement exposée pour laquelle la probabilité d’occurrence du
risque et 'intensité de ses effets prévisibles, moins importants, permettent d'y autoriser certaines
occupations et utilisations du sol sous condition de respecter certaines prescriptions. La zone
bleue est donc définie de telle sorte que le risque et-ses conséquences y soient acceptables
mioyennant le respect de ces prescriptions ;

- zone blanche, ou zone réputée non exposée, pour laquelle I'occurrence du risque et
intensité de ses effets prévisibles y sont négligeables.

Le dossier comprend enfin un réglement qui détermine les occupations ou utilisations du

sol gui sont interdites dans chacune des zones rouge et bleue. De mé&me c’est pour la zone bleue

qu’il détermine les mesures de nature A prévenir les risques, & en réduire les conséquences ou a

les rendre supportables 4 I'égard des biens et des activités (art. 6 du décret no 84-328 du
3 mai 1984).

3» Consultation des communes

Ny ‘a consultation de la {ou des) commune(s) ‘avant la prescription du plan d’exposxtlon
aux risques (P.E.R.) par arrété préfectoral.

Les communes dont le territoire est concerné par le périmétre mis 3 I’étude sont 3 nouveaun
consultées pour avis sur le projet d’arrété. L'avis des conseils municipaux doit intervenir dans
un délai de deux mois au terme duquel cet avis est réputé favorable. Le dossier soumis & avis
comprend : le projet d’arrété, le plan délimitant le périmétre de P’étude, un rapport sommaire
justificatif,

Le préfet du département statue sur les avis donnés et le projet est arrété par lui ou
conjointement par les préfets si plusieurs départements sont concernés, éventuellement amendé
pour fenir compte des avis.

4° Enguéte publique

Le préfet du département prescrit par arrété 'enquéte publique du P.E.R. Cette enquéte se
déroule dans les formes prévues par le code de l'expropriation pour cause d’utilité publique
(il s’agit de I’enquéte publique de droit commun de I'article R. 11-4 du code de 'expropriation).
1l appartient au préfet de désigner le commissaire enquéteur ou les membres de la commission
g’en%l%étﬁ dont la rémunération sera imputée sur les crédits ouverts pour [Iélaboration

es P.ER.

Par un souci d’efficacité, le P.E.R. peut étre rendu public et soumis 4 enquéte publique par
le méme arrété ; en outre, lorsqu'un document d’urbanisme ou une opération, concerné par le
projet de P.E.R,, doit &re soumis 3 enquéte publigue, il conv1endra de favoriser la simultanéité
de ces deux enquetes

A lissue de I'enquéte publique, le projet de plan accompagné des conclusions du commis-
saire enquéteur ou de la commission d’enquéte est soumis pour avis aux conseils municipaux
concernés, Leur avis doit intervenir dans un délai de deux mons au terme duquel! il est réputé
favorable.

Se L’approbatien

Le plan d’exposition aux risques naturels prévisibles, éventuellement modifié pour tenir
compte des résultats de ’enquéte publique et des avis des conseils municipaux, est approuvé
par arrété du ou des préfets de département. .

En cas d’avis défavorable du commissaire enquéteur ou de la commission d’enquéte ou
encore d'un conseil municipal, le plan est approuvé par décret en Conseil d’Etat aprés avis du
délégué aux risques majeurs.



B. - INDEMNISATION

Aucune indemnité n'est prévue compte tenu de la portée de cette servitude, celle-ci permet-
tant en effet de faire bénéficier des garanties ouvertes en matiére d’assurance par la loi du
13 juillet 1982 relative a 'indemnisation des propri¢taires victimes des catastrophes naturelles.

Cependant, I'exécution des mesures prévues par les P.E.R., concernant les constructions et
installations existantes antérieurement & la publication de I'acte approuvant le plan, ne peuvent
entrainer un colt supérieur & 10 p. 100 de la valeur vénale des biens concernés. Dans le cas ol
1a totalité des mesures entrainerait un colit supérieur 3 cette valeur, il y a lieu d’étudier Peffica-
cité des mesures particlles et éventuellement de prescrire que celles-ci ne constituent pas une
obligation, pour pouvoir continuer & bénéficier des garanties en.cas de survenance d'uae catas-
trophe naturelle.

C. - PUBLICITE

Publication de 'arrété préfectoral de prescription du plan d’exposition aux risques naturels
prévisibles au recueil des actes administratifs du (ou des) département(s).

Publication du projet de plan d’exposition aux risques naturels prévisibles au recueil des
actes administratifs du (ou des) département(s). Les textes ne prévoient pas d’autres mesures de
publication du P.E.R. rendu public ; néanmoins, il est souhaitable, d'une part, de publier des
avis dans la presse régionale ou locale afin d’assurer une publicité trés large de "opération et,
d’autre part, que les services instructeurs se mettent a la disposition du public pour iui fournir
toutes les explications nécessaires. : :

L’acte approuvant le P.E.R. fait 'objet :

-~ d’'une mention au Journal officiel de la République francaise s’il s’agit d’un décret en
Conseil d'Etat ;

_ d'une mention au recueil des actes administratifs des départements concernés, s'il sagit
d’un arrété du préfet du département ou d’un arrété conjoint.

Ces arrétés font 'objet d’une mention en caractéres apparents dans deux journaux régio-
naux ou locaux diffusés dans le ou les départements concernés.

Une copie de Pacte’ d’approbation est affichée en mairie.

Pour 'application de P'article 5-1 de la loi du 13 juillet 1982, la publication du plan est
‘ réputée faite le trenti¢me jour pour 'affichage en mairie de l'acte d’approbation:

Le P.E.R. est opposable aux tiers dés I’exécution de la derniére mesure de publicité de
'acte I'ayant approuveé.

Le plan approuvé et 'ensemble des documents de la procedure relatifs 4 chaque commune
sont tenus 2 la disposition du public en préfecture et en mairie (mention de ces mesures de
publicité et des lieux ot les documents peuvent étre consultés est faite avec I'affichage de 1'acte
d’approbation en mairie (art. 9 du décret).

TII. - EFFETS DE LA SERVITUDE

La servitude d'utilité publique constituée par le P.E.R. est opposable & toute personne
publique ou privée.

A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1o Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Néant.

2o Obligations de faire imposées au propriétaire

11 n’existe pas d’obligations de faire stricto sensu, mais des incitations & faire qui condition-
nent la possibilité de bénéficier de la garantie ouverte par la loi du 13 juillet 1982 relative 4
indemnisation des propriétaires victimes de catastrophes naturelles. Ainsi, le réeglement du
1PER peut assujettir les particuliers a la réalisation de travaux ou ouvrages destinés & diminuer
es risques.




En outre, des mesures de prévention peuvent étre imposées aux biens existants antérieure-
ment 4 la publication du P.E.R. (délai de 5 ans pour s’y conformer) mais elles ne peuvent
imposer des travaux dont le colit excéde 10 p. 100 de la valeur vénale des biens concernés
(art. 6 du décret).

Cependant, dans le cas ol la totalité des mesures entrainerait un coiit supérieur a cette
valeur, il y a lien d’étudier Vefficacité des mesures particlles et éventuellement de prescrire que
celles-ci ne constituent plus une obligation pour pouvoir continuer 4 bénéficier des garanties, en
cas de survenance d’une catastrophe natureile. \

B. - LIMITATIONS AU DROIT D’UTILISER LE SOL
Io Obligations passives

. Réglementation de toute occupation ou utilisation physique du sol, quelle que soit la nature

des bitiments, des installations ou des travaux, autres que les biens de I'Etat, qu’iIS'soient
exposés directement 3 un risque ou susceptibles de I'aggraver, soumis ou non & un régime
d’autorisation ou de déclaration en application de legislations  extérieures & la loi du
13 juillet 1982, assurés ou non, permanents ou non.

Interdiction ou réglementation pour chacune des zones « rouge » et « bleue » des diverses.
occupations et utilisations du sol, en raison de leur degré d’exposition aux risques ou du carac-
tére aggravant qu’elles constituent,

Le réglement du P.E.R. précise les diverses catégories entrant dans le champ d’application
et parmi celles-ci notamment : les bitiments de toute nature, les terrains de camping et de
caravanage, les murs et clotures, les équipements de télécommunication et de transport
d’énergie, les plantations, [es dépots de matériaux, les exhaussements et affouillements, les aires
de stationnement, les déniolitions de toute nature, les méthodes culturales... -

Interdiction de droit, en zone «rouge», de construire tout batiment soumis ou non 2
permis de construire, cette zone étant inconstructible en apphcanon de l'article 5 de la loi du
13 juillet 1982.

Application du code forestier pour les coupes et abattages d’arbres et défrichements dans la
mesure ol cette réglementation est adaptée a la prévention des risques naturels.

Le respect des dispositions des P.E.R. conditionne la possibilité de bénéficier de la répara-
tion des dommages matériels directement occasionnés par lintensité anormale d’un agent
naturel, conformément 4 article ler de la foi du 13 juillet 1982, :

2¢ Droits résiduels du propriétaire

Possibilité d’entreprendre les travaux d’entretien et de gestion normaux des bitiments
implantés antéricurement ou encore les travaux susceptibles de réduire les conséquences du
risque, ainsi que les autres occupations et utilisations du sol compatibles avec I'existence du
risque notamment industriel correspondant 3 P'exercice d’une activité saisonniére.

Cette possibilité concerne évidemment les biens et activités implantés en zone « rouge ».




Liberts « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

Arrété
portant approbation de la modification du plan de prévention du risque naturel prévisible
d'inondation (PPRi) du bassin de la Vézére

Le préfet de la Correze,

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L. 562-1 a L. 562-9 et les articles R. 562-1 &
R. 562-10-2 ;

Vu le code de I'urbanisme ;
Vu le code des assurances, notamment les articles L. 125-1 et suivants ;

Vu l'arrété préfectoral du 29 aofit 2002 d'approbation du plan de prévention du risque naturel
prévisible d'inondation sur le bassin versant de la rivi¢re Vézére ;

Vu Parrété préfectoral du 12 juin 2014 portant prescription d’une modification du plan de
prévention du risque naturel prévisible d’inondation du bassin de 1a Vézére ;

Vu Darrété préfectoral du 12 septembre 2014 portant modification de 1’arrété préfectoral du 12 juin
2014 prescrivant la modification du plan de prévention du risque naturel prévisible d’inondation du
bassin de la Vézére

Vu les avis favorables des conseils municipaux de d’Allassac du 25 septembre 2014, de Cublac du
4 septembre 2014, d’Espartignac du 16 octobre 2014, de Saint-Aulaire du 3 octobre 2014 et de
Varetz du 29 aofit 2014 ;

Vu les avis réputés favorables des conseils municipaux de Donzenac, d’Estivaux, de Mansac,
d’Objat, d’Orgnac-sur-Vézére, de Saint-Solve, de Saint-Ybard, d’Ussac, de Vigeois et de Voutezac
saisis par courrier du préfet du 13 aolit 2014

Vu les avis défavorables des conseils municipaux de Larche du 2 octobre 2014, de Saint-Cernin-de-
Larche du 3 octobre 2014, de Saint-Pantaléon-de-Larche du 29 septembre 2014, de Saint-Viance du
30 septembre 2014 et d’Uzerche du 6 octobre 2014 ;

Vu I’avis favorable du syndicat d’études du bassin de Brive du 9 octobre 2014 ;

Vu Davis favorable de la Chambre d’agriculture du 22 septembre 2014 ;

Vu I’avis favorable du centre régional de la propriété forestiére du Limousin du 6 octobre 2014 ;




Vu les avis réputés favorables de la communauté d’agglomération du bassin de Brive et du conseil
géneéral de Corréze ;

Vu les résultats de 1a mise a disposition du public qui s’est déroulée du lundi 10 novembre 2014 au
mercredi 10 décembre 2014, inclus dans chaque commune couverte par le plan de prévention du
risque naturel prévisible d'inondation du bassin de la Vézére, en application des articles L. 562-4-1
et R. 562-10-2 du code de ’environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

Arréte

Article 1

La modification du plan de prévention du risque naturel prévisible d'inondation (PPRi) du bassin de
la Vézére ci-annexée est approuvée conformément aux articles L.562-4-1 et R.562-10-2 du code de
I"environnement. Elle concerne le réglement du PPRi.

Article 2 :
Le dossier de modification du plan de prévention du risque naturel prévisible d’inondation du bassin
de la Vézére comporte les pi¢ces suivantes :

- une note de présentation, cette note compléte le dossier du PPRi du bassin de la Vézere, approuvé
le 29 aofit 2002 ;

- le réglement modifié du PPRi qui se substitue au réglement du PPRi du bassin de la Vézére,
approuvé le 29 aoiit 2002.

Article 3 :

Le présent arrété et le dossier de modification qui lui est annexé sont tenus a disposition du public
aux jours et heures habituels d’ouverture des bureaux :

- dans les mairies de Allassac, Cublac, Donzenac, Espartighac, Estivaux, Larche, Mansac, Objat,
Orgnac-sur-Vézére, Saint-Aulaire, Saint-Cernin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-Larche, Saint-Solve,
Saint-Viance, Saint-Ybard, Ussac, Uzerche, Varetz, Vigeois, Voutezac ;

- au siége du syndicat d’études du bassin de Brive ;

- au siége de la communauté d’agglomération du bassin de Brive ;

- 4 la préfecture de la Corréze |

- 4 la sous-prefecture de 'arrondissement de Brive,

Article 4 :

En application de Iarticle L.562-4 du code de I’environnement, le plan de prévention du risque
naturel prévisible d’inondation du bassin de la Vézere modifié vaut servitude d’utilité publique.

A ce titre, en application de article L.153-60 du code de I"urbanisme, il doit étre annexé au plan
local d’urbanisme, lorsque la commune en est dotée, Un arrété du président de I'établissement
public de coopération intercommunale compétent ou du maire constatera qu’il a été procédé a la
mise 4 jour du plan local d’urbanisme en application de ’article R. 153-18 du code de I'urbanisme.
A défaut d’accomplissement de cette formalité dans le délai de trois mois & compter de la
notification prévue a I’article L. 153-60 sus-visé, il y sera procédé d’office par arrété préfectoral.




Article 5 :

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I’Etat dans le département de la
Corréze et une mention en sera faite dans un journal diffusé dans le département.

Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois au moins :

- dans les mairies de Allassac, Cublac, Donzenac, Espartignac, Estivaux, Larche, Mansac, Objat,
Orgnac-sur-Vézere, Saint-Aulaire, Saint-Cernin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-Larche, Saint-Solve,
Saint-Viance, Saint-Ybard, Ussac, Uzerche, Varetz, Vigeois, Voutezac ;

- au siége du syndicat d’études du bassin de Brive ;

- au siege de la communauté d’agglomération du bassin de Brive,

Article 6 :

Copie du présent arrété sera adressée :

- au directeur des services du cabinet du préfet de la Corréze ;

- au sous-préfet de I’arrondissement de Brive ;

- 4 la direction régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement Nouvelle-
Aquitaine ;

- 4 la direction départementale des territoires de la Corréze.

Article 7 :

Le présent arrété pourra faire I'objet, dans le délai de deux mois & compter de la date la plus tardive
des mesures de publicité prévues a l'article 5, d'un recours administratif auprés du préfet de la
Corréze ou d’un recours hiérarchique auprés du ministre de I’environnement, de 1’énergie et de la
mer dans le méme délai.

Il peut également faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif compétent,
soit directement en l'absence de recours administratif préalable dans le délai de deux mois a
compter de la date la plus tardive des mesures de publicité prévues a 1’article 5, soit a I'issue d'un
recours prealable dans les deux mois & compter de la date de notification de la réponse obtenue de
l'administration ou au terme d'un silence gardé par celle-ci, a l'issue du délai de deux mois 2
compter de la réception du recours administratif.

Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de ’arrondissement de Brive, le directeur de
cabinet du préfet, les maires de Allassac, Cublac, Donzenac, Espartignac, Estivaux, Larche,
Mansac, Objat, Orgnac-sur-Vézere, Saint-Aulaire, Saint-Cernin-de-Larche, Saint-Pantaléon-de-
Larche, Saint-Solve, Saint-Viance, Saint-Ybard, Ussac, Uzerche, Varetz, Vigeois, Voutezac, le
présidente du SEBB, le président de la communauté d’agglomération du bassin de Brive et le
directeur départemental des territoires sont chargés chacun en ce qui les concerne de l'exécution du
présent arrété,

FaitaTulle,le 2 4 0CT. 2016

Le préfet,
AN

Bertrand GAUME
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. LE CONTEXTE

[.1. Raison de la prescription du PPR

Le risque inondation par débordement des cours d’eau est le risque le plus fréquent et aussi le plus
connu dans le département de la Corréze, en raison des crues importantes de 1960, ef
récemment de 2001, pour lesquelles de trés nombreuses communes du bassin de la Corréze et de
fa Vézére ont subi des dommages frés importants.

Certaines de ces communes sont aujourd'hui dotées de PERI (Plan d'Exposition au Risque
Inondation}, oU le zonage réglementaire était défini selon un coefficient calculé en prenant en
compte {'aléa et les évaluations des biens exposés.

Sur ce secteur, le PPR devenait nécessaire, car les anciens PERI :

~ ne portaient que sur une partie de la vallée,

— avaient été réalisés avec des objectifs différents de ceux pris en compte dans les textes plus
récents.

C’est ainsi que la loi du 2 février 1995 modifie la loi du 22 juillet 1987, ef met en place une
nouvelle politique de prévention des risques naturels ; les plans de prévention des risques (PPR). Le
PPR a ainsi pour principaux objectifs :

1) 'amélioration de la sécurité des personnes exposées au risque naturel,

2) La limitation des dommages aux biens et aux activités soumis au risque.

Ainsi, pour les communes qui soni avjourd'hui dotées de PERI, cette modification de la loi peut
engendrer une modification du zonage réglementaire. Ceci résulte de 1'évolution des obijeciifs qui
visent aujourd’hui la sécurité des populations plutdt que la valeur des biens exposés comme c’était
le cas pour les PERL

La mise en ceuvre de plans de prévention des risques constitue donc une nouvelle étape dans ia
politique menée par |'Etat, dans le cadre de la prise en compte des risques majeurs.

Les PPR ont été prescrits par ordre de priorité décroissante par le Préfet du Département.
Dans le bassin de la Corréze, les PPR de Brive et Malemort ont déja été approuvés.
le Préfet de la Corréze a ensuite prescrit par arrété, |'établissement du Plan de Prévention du

Risque Inondation sur les zones inondables de la Vézére et de ses affluents, la Loyre, le Clan, le
Maumont, la Couze et la Logne.
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[.2. Secteur géographique

{’aire géographique concernée par le risque inondation est déterminée par la limite d’étalement
des plus hautes eaux d'une crue historique plus que centennale pour la Vézére, la Couze, la
Logne, le Clan et le Maumont ef de la crue centennale pour la Loyre.

La portée ferritoriale du PPR s’étend sur les zones inondables atteintes par les plus hautes eaux
pour la crue de référence pour les communes objet du tableau ci-dessous (présenté par vallée
concernée} :

Commune concernée Vallée

par zone inondable Couze Vézére Loyre Clan et Logne
Maumont

ESPARTIGNALC

UZERCHE

ST-YBARD

VIGEOIS

ORGNAC/VEZERE

ESTIVAUX

VOUTEZAC

ALLASSAC

ST-VIANCE

VARETZ

LARCHE

ST-PANTALEON DE LARCHE

MANSAC

CUBLAC

ST-AUILAIRF

OBiAT

ST-SOLWE

Ussac

DONZENAC

ST CERNIN DE LARCHE

130220-Présentation — DLU Juin 2002




i

I

PREFECTURE DE LA CORREZE
DiReCTION DEPARTEMENTALE DE L"EQUIPEMENT DE LA CORREZE
PPR Inondation du Bassin de la Vézére Page 3

1.3. Phénoméne pris en compte

Le plan de prévention des risques est établi pour le risque inondation généré par les crues de la
Vézere et des affluents : la Loyre, la Logne, la Couze, le Clan et le Maumont dans le département
de la Corréze.

Les zones inondables retenues pour le PPR sont, comme précisées dans les textes réglementaires,
les secteurs afteints par une crue de référence centennale, ou par une crue historique si celle-ci
présente une période de retour supérieure.

C’est ainsi que dans le secteur considéré, la cartographie produite situe les zones inondées :
~ par la crue de 1960 sur la Vézére, la Couze, la Logne et le Maumont,
~ parla crue de 1963 sur le Clan,

— par la crue centennale {{égérement plus forte que les crues de 1960 et 1963 sur la Loyre.

Ces grandes crues constituent des événements débordants de grande importance, et sont encore
pour la plupart, gravées dans la mémoire des personnes les ayant subies.

C'est ainsi que la crue de 1960 a affecté l'ensemble de la vallée de la Vézére, mais aussi la
Corréze, avec le centre ville de Brive (Place de La Guierle ef ses abords) noyé sous plus de
2 m d’eau, et des ponts détruits en amont, comme celui de Comil.

Sur le secteur du présent PPR, des hameaux ou centres bourgs ont été complétement inondés et
évacués comme, surfout, les hameaux de Grange et du Bernou, ainsi que les centres bourg de St
Pantaléon et de St Viance.

Sur la Loyre & Objat, la crue de 1963 est encore présente dans les esprits, ainsi que la crue de
mars 1913, qui semble &tre passée 0,20 m au-dessus de celle de 1963 en amont du pont.

Les études ayant conduit & la définition des zones inondables ont été produites il y a quelques
années. Celles-¢i ont permis de faire ressortir que sur deux secteurs (le Maumont le long de I'A20
et lu Loyre dans la traversée de Objat et de St Aulaire), des modifications significatives de lit
mineur se sont produites depuis la survenue des crues historiques les plus fortes.

Les modifications d’écoulement induites par ces réaménagements ont donc éié prises en compie
dans les analyses, et les cartographies produites tiennent compie de |'état actuel des possibilités
d’écoulement.

Une analyse a notamment été réalisée sur le réle de grands barrages présents sur le bassin. Elle a
permis de définir que ceux-ci ne peuvent avoir un impact sur le stockage lors des grands
événements car les volumes disponibles dans ces retenues ( barrages pratiqguement pleins pour la
production électrique ) sorit-trés faibles en regard du volume d’une pointe de crue exceptionnelle.

Les études techniques ont permis de carfographier deux paramétres physiques importants des crues
de références :

— la hauteur d’eau en zone inondable,

— la vitesse d'écoulement en zone inondable.
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Toutefois, la caraciérisation de I'intensité du phénoméne sur une zone résulie de la prise en
compte concomitante de ces deux paramétres, et ceux-¢ci ont donc & regroupés sur la
cartographie des aléas ( dossier cartographique d’ensemble ) qui fait apparaitre :

— la limite d’établissement des plus hautes eaux pour la crue de référence,

— trois zones présentant une graduation de l'aléa inondation caractérisé par le croisement des
deux paramétres hauteur d'eau ef vitesse:

zone d'aléa faible : C<H<1m et V < 0,5m/s

zone d'aléa moyen : O<H<1m et 0,5<V<1m/s
ou 1 <H<2m et V < 0,5m/fs

zone d'aléa fort : O<H<1Im et V>1m/s
ou 1 <H<2m et V> 0,5m/fs
ou H=>2m

Les crues de la Vézére et de ses affluents résultent d'épisodes pluvieux dont la répartition spatiale
est assez homogéne sur le bassin. La réponse de celui-ci & la pluviométrie est essentiellemen régie
par les hauvteurs d’eau précipitées. U'infensité des précipitations se fait foutefois également sentir
lorsque des événements de pluviométrie infense se cumulent avec des pluies de longue durée.

La couverture végétale du bassin, qu’il s'agisse des strates naturelles ou des cultures, est trop
pauvre pour assurer un stockage superficiel conséquent des eaux de pluie. Lo capacité de

stockage et les écoulements, notamment dans la partie aval la plus anthropique, sont perturbés
par les aciivités humaines.

Les montées ou descentes des eaux sont relativement rapides puisqu'une crue dure en général de
1.4 2 jours {surtout sur les affluents les plus petits ob elles peuvent &tre méme plus courtes).

Les durées de submersion sont donc relativement courtes mais les vitesses de courant, souvent trés
importantes, occasionnant de nombreux dégéts en lit majeur, ainsi quun fransport d’embécdles trés

important.
Les conséquences pour les populdations et les activités sont imporfantes, notamment en raison :
e des risques pour les populations : cerfaines zones urbaines ont du faire Fobjet d'évacuation,

o des dommages imporfaris subis sur les biens (habitat, mobilier, activités, équipements
divers),

e des perturbations engendrées sur les équipements publics, les dessertes, les échanges et les
activités.
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2. L’ANALYSE DES ENJEUX

Une des préoccupations essentielles dans I'élaboration du projet PPR consiste & apprécier les
enjeux, c'est-a-dire les modes d’occupation et d' utilisation du ferrifoire dans la zone & risque afin

d’orienter les prescriptions réglementaires et les mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde.

Cetie analyse fait I'objet d’une carte présentée dans le dossier cartographique d’ensemble

La superposition de la carte des aléas avec celle des enjeux permetira ensuite d’éfablir la carte de
zonage réglementaire.

2.1. Les enjeux humains

les enjeux humains les plus importants sont recensés dans la valiée de la Vézére avec
1 040 personnes, puis dans la vallée de la Loyre avec 550 personnes exposées au risque.

Trois communes (St-Pantaléon-de-Larche, St-Viance, et St-Aulaire) sont particuliérement
vulnérables car elles tolalisent 69 % de la population exposée et frois autres (Varetz, Objat et
Larche), ont un nombre dhabitants en zone inondable compris entre 100 et 200 personnes.

Sept communes (Ussac, Voutezac, Uzerche, Mansac, Cublac, Allassac et Saint Cemnin de Larche}

ont des enjeux humains plus faibles {compris entre 5 et 80 personnes} et sept autres (Espartignac,
St-Ybard, Vigeois, Orgnac, Estivaux, St Solve et Donzenac)n'ont pas d'enjeux en zone inondable.

2.2. Les activités

2.2.1.Les activités industrielles, artisanales et commerciales
Dans les villes comme St-Pantaléon-de-Larche, Objat et dans une moindre mesure les zones
urbaines de Uzerche, Si-Viance, Varetz, Larche et St-Aulaire, les zones d'activités et les commerces

et services de proximité générent des emplois dont plus de 700 emplois en zone inondable.

2.2.2.Uagriculture

Les espaces agricoles constifuent les surfaces naturelles d'inondation fes plus étendues dans la
zone d'étude. Toutefois, peu de siéges agricoles et bétiments agricoles sont situés en zone
inondable.

2.2.3. Les activités sportives, touristiques et de loisirs

La Vézsre ef ses affluents, trés attractifs pour les activités nautiques, le tourisme, les promeneurs et
les pacheurs, constituent 'élément majeur du paysage.

Globalement, on peut refenir que ces activités sont assez peu vulnérables
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2.3. Les équipements publics
2.3.1.Les infrastructures routieres
Les infrastructures routiéres sont particuliérement vulnérables aux crues.

Ainsi, de nombreux ponts ou remblais d’accés sont inondés, dont certains parmi les itinéraires les
plus fréquentés du secteur.

2.3.2. Les réseaux publics

Il est possible gu'en raison des arréts d'électricité et des dégals possibles & diverses installations,
des coupures, voire des poilutions soient possibles sur le réseau d’eau potable en cas de crue.

La production d'électricité sera ponciuellement inferrompue en cas de forte crue.
Le téléphone sera interrompu dans la plupart des installations individuelles.

|'ensemble du réseau d'assainissement, ainsi que trois stations d'épuration en zone inondable ne
pourront plus fonctionner en cas de crues.

2.3.3.Les batiments et équipements divers

De nombreux bétiments publics sont situés en zone inondable, ainsi qu’une partie d'un lycée
agricole {Voutezac) et deux établissementis scolaires {école primaire et college de Larche).

2.4. Les enjeux futurs

Il s'agit de certains projets communaux qui, en raison notammeni de leur état d'avancement
(terrains déj& viabilisés par exemple), peuvent étre pris en compte dans le cadre de la procédure.

C'est ainsi que le classement de chague zone dans le zonage final a tenu compte de certains.
2.5. Les champs d'expansion des crues

il sagit des espaces peu ou pas urbanisés. Ils occupent la plus grande partie de la zone inondable
et correspandent & ce que l'on désigne comme :
e espaces naturels et agricoles,

e zone dhabitat diffus,

® espaces réservés aux-activités de tourisme, de sport et de loisirs (ferrain de sport, de jeux,
camping, aire de pique-nique, plan d'eau...).

Ces zones sont importantes & préserver pour leur réle dans la régulation des écoulements. Leur
maintien constitue indéniablement une des garanties de non aggravation des risques et des
dommages sur les personnes et les biens.
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3. LE ZONAGE ET LES DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES

3.1. Rappel des grands principes du PPR
Le PPR a pour principaux objectits :

» |'amélioration de la sécurité des personnes exposées,
e la limitation des dommages aux biens et aux activités soumis au risgue,

 une acfion de gesfion globale du bassin versant en préservant les zones naturelles de

stockage et le libre écoulement des eaux, ceci pour éviter I'aggravation des dommages en
amont et en aval.

Les principes & meftre en ceuvre sont les suivants :

1) A Viniérieur des zones inondables soumises aux aléas les plus forts, interdire toute construction

nouvelle, dans les zones d’aléas moins importants et soumettre & des dispositions constructives
les consiructions autorisées,

2) Contréle sfrict de I'extension de I'urbanisation dans les zones d’expansion des crues, cest &

dire les secteurs non urbanisés ou peu urbanisés et peu aménagés ol la crue peut stocker un
volume d’eau important,

3) Bviter tout endiguement ou remblaiement nouveau qui ne serait pas justifié par la protection de

lieux fortfement urbanisés. Ces aménagements sont susceptibles d'aggraver les risques en
amont et en aval.

3.2. Le zonage et les dispositions réglementaires

La prise en compte des enjeux, amene a différencier dans la zone d'étude -

» les secfeurs urbains, vulnérables en raison des enjeux humains et économiques qu'ils
représentent, il s'agit d’enjeux majeurs,

* les autres espaces qui eux contribuent & |'expansion des crues par Vimportance de leur
étendues et leur intérét environnemental, il s'agit des espaces agricoles, plans deaux et
cours d'eau et des espaces boisés.

la confrontation de la carfe de I'aléa et de la carfe des enjeux débouche sur le zonage
réglementaire du PPR et un réglement différenciant frois zones

& une zone rouge,
e une zone bleu foncé,”
¢ une zone hleu clair.

Le plan de zonage réglementaire délimite les zones dans lesquelles des interdictions ef des
prescripfions réglementaires homogenes seront applicables.

Cette délimitation est basée :
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* Sur la nature et lintensité des aléas : les zones d'aléa fort sont en principe inconstructible,
pour des raisons liges & la sécurité des populations et des biens,

e Sur les enjeux et notamment sur le caractére urbain effectif des espaces concernés : les
zones non urbanisées devront &tre préservées dans les zones urbanisées et les centres
urbains, la constructibilité sous condition sera envisageable.

Ainsi, le zonage et le réglement constituent Iaboutissement de la démarche du PPR. La justification

de lo délimitation de chaque zone et leurs principes réglementaires sont précisés ci-apres.

Ces plans de zonage font [‘objet du dossier cartographique des plans par commune et sont

également restitués sur I'ensemble de la zone dans le dossier cartographique des plans
d’ensemble.

3.2.1.La zone rouge

Sont classés en zone rouge -

e dans les zones & vocations urbaine (hors centre urbain), tout le territoire se situant en zone

daléas fort. Cest la zone la plus exposée vis-a-vis de la sécurité des populations et des
conséquences sur les biens et activités,

® les champs d'expansion des crues : zones naturelles, agricoles, durbanisation peu dense.
Ces zones doivent étre préservées en raison :

~ du réle important qu'elles jouent sur le stockage et I'écoulement des eaux lors des crues,

— des risques d'aggravaiion des conséquences des inondations en amont et en aval,
générés par leur urbanisation ou leur aménagement;

Linconstructibilité est o régle générale, toute occupation du sol susceptible daccrofire l'arrivée de
population supplémentaire est interdite.

Sont toutefois admis sous condition cerfains fravaux d'extension limitée, d'entretien de réparation,
les infrastructures et ouvrages techniques ainsi que les constructions et installations liées & la mise
en valeur des ressources agricoles.

3.2.2.La zone bleu foncé

Sont classés en zone bleu foncé :

Les centres urbains se situant en zone d'aléas forts.

Le réglement de cette zone est comparable & celui de la zone rouge, mais certaines constructions
nouvelles autres que l'habitat peuvent y étre autorisées sous conditions.
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3.2.3.La zone bleu clair
It s'agit d'une zone ot lintensité du risque est plus faible.
Sont classées en zone bleu clair les zones urbaines soumises & un aléa faible ou moyen.

La constructibilité sous condition est la régle générale. Toutefois, compte tenu des enjeux et du
risque, des interdictions porfent sur certaines constructions ou aménagements.

3.2.4.Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

Il s'agit essentiellement de mesures d'ensemble qui ne peuvent pas &tre directement lides & un
projet spécifique, et qui doivent éfre prises par les collectivités publiques dans le cadre de leurs
compétences, ou incomber aux particuliers.

Les mesures de prévention et de sauvegarde ont pour objectif :

¢ la réduction de la vulnérabilité des biens et activités existants et futurs,
¢ la limitation des risques et des effets,
¢ linformation de la population,

o |'organisation des secouts.

3.2.5.Regles de construction

Un certain nombre de dispositions constructives ont &t& édictées dans le réglement pour réduire la
vulnérabilité de toute nouvelle construction.

Ces dispositions sont sous la responsabilité de maitre d'ouvrage et des professionnels qui
interviennent pour leur compte.
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4. CADRE LEGISLATIF ET REGLEMENTAIRE, INSERTION DU PPR DANS
LA PROCEDURE ADMINISTRATIVE

4.1. Contexte légisiatif et réglementaire

> loi n° 87-565 du 22 juillet 1987, (modifiée par la loi n° 95-101 du 2 février 1995 - article
16), relative & "organisation de la sécurité civile, & la profeciion de la forét contre I'incendie et &
la préveniion des risques majeurs.

L'Etat élabore et met en application des plans de prévention des risques naturels prévisibles tels
gu’inondations, mouvements de ferrain, avalanches, incendies de forét, séismes, éruptions
volcaniques, fempétes ou cyclones.

Le PPR a pour objet, en tant que de besoin :

+ de délimiter les zones exposées aux risques naturels, d'y interdire tous « types de
constructions, d'ouvrages, d'aménagements, d’exploitations agricoles, forestiéres,
artisanales », ou dans le cas oU ils pourraient &tre autorisés, de définir les
prescriptions de réalisation ou d'exploitation,

¢ de délimiter les zones non exposées au risque mais dans lesquelles les
utilisations du sol doivent &tre réglementées pour éviter 'aggravation des risques
dans les zones exposées,

e de définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui
incombent aux particuliers et aux collectivités publiques, et qui doivent &tre prises
pour éviter faggravation des risques et limiter les dommages.

- décret n° 95-1089 du 5 ociobre 1995 relatif aux dispositions d’élaboration des plans de
prévention des risques naturels prévisibles et & leurs modalités d'application. Il prescrit les
dispositions relatives & t'élaboration des PPR. Le projet de plan comprend :

s une note de présentation,

e des documents graphiques : le zonage,

o Uunréglement.
Le projet de plan est soumis par le Préfet & une enquéte publique.

Aprés approbation, le plan de prévention vaut servitude d'utilité publique.
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> loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur l'eau (article 16),

« Art, 16 (L. N® 95-101 du 2 février 1995, art. 20-1) — Dans les parties submersibles des vallées et
dans les autres zones inondables, les plans de prévention des risques naturels prévisibles institués
par la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative & I"organisation de la sécurité civile, & la protection
de la forét contre 'incendie et & la prévention des risques majeurs définissent en tant que de
besocin les inferdictions et les prescriptions techniques & respecter afin d’assurer le libre écoulement
des eaux et la conservation, la restauration ou {'extension des champs d’inondation ».

- arrété préfectoral du 24 juillet 2000 prescrivani I'élaboration d’un plan de prévention du risque
d’inondation pour le périméire d’application cité ci-apres.

- les principales circulaires

e circulaire du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au béti et aux
ouvrages existants en zone inondables,

e circulaire du 24 janvier 1994 des ministres de I'intérieur, de 'Equipement et de
IEnvironnement relative & la prévention des inondaticns et & la gestion des zones
inondables (JO du 10 avril 1994),

e circulaire n® 94-56 du 19 juillet 1994 du ministre de 'Environnement relative & Ia
relance de la cartographie réglementaire des risques naturels prévisibles.

4.2. Laprocédure

".' > le préfet de la Corréze a prescrit par arrété du 24 juillet 2000, I'élaboration du plan
g ‘ de prévention des risques inondation de la Vallée de la Vézére et de ses affluents,
pour le département de la Corréze ;

» le Directeur Départemental de I'Equipement de la Corréze est chargé d'instruire le
projet de plan de prévention des risques ;

- % le projet de PPR est soumis & l'avis des conseils municipaux des communes sur le
’ territoire desquelles le plan sera applicable ;

> le projet de plan est soumis par le préfet & une enquéte publique dans les formes
prévues par les articles R 11-4 & R 11-14 du Code de I'expropriation pour cause
d’utilité publigue ;

k > le PPR est ensuite approuvé par le préfet qui peut modifier le projet soumis & I'enquéte
et aux consultations pour tenir compie des observations et avis recueillis. Les
modifications restent ponciuelles, elies ne remettent pas en cause les principes de
zonage et de réglementation internes. Elles ne peuvent conduire & changer de facon
substantielle 'économie du projet, sauf & soumetire de nouveau le proiet a enquéte
publique ;

> aprés approbation, le PPR, servitude d'utilité publique, devra étre annexé au PLU des
communes qui en sonf ou seront dotées.
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Préambule

L'élaboration du plan de prévention du risque naturel prévisible d'inondation (PPRi) du bassin de
la Vézére a été prescrit par arrété préfectoral du 24 juillet 2000. A l'issue de la procédure
réglementaire, le PPRi a été approuve par arrété préfectoral du 29 aotit 2002.

Une premiére modification du zonage réglementaire du PPRi pour corriger une erreur matérielle

concernant une faible partie du territoire d’Objat et de Saint-Aulaire a été approuvée par arréié
préfectoral du 27 mars 2014.

L'origine de la procédure de modification engagée !

Le schéma départemental d’accueil des gens du voyage approuvé le 16 janvier 2004 et révisé le
20 décembre 2013 par Monsieur le président du conseil général de la Corréze et Monsieur le
préfet de la Corréze impose la réalisation d’une aire de grand passage dans ’agglomération de
Brive.

Le site de I’ancien aérodrome Brive-Laroche, concernant le territoire des communes de Brive-la-
Gaillarde et de Saint-Pantaléon-de-Larche, a été utilisé a plusieurs reprises 4 cet effet sur
réquisition du Préfet. Toutefois, la communauté d’agglomération de Brive prévoit
I’aménagement de ce site, a partir de 2014, sous forme de ZAC (zone d’aménagement conceri€)
a vocation mixte activité — habitat.

11 convient de disposer d’un terrain entiérement dédié & cet accueil ponctuel de groupes de
passage afin de se conformer au schéma départemental d’accueil des gens du voyage.

Or, la rédaction actuelle du réglement du PPRi empéche la réalisation d*une telle aire en zone
rouge, puisqu’elle n’est pas explicitement autorisée. Cependant, s’agissant d’un usage trés
ponctuel par une population par définition mobile, un tel équipement n’apparait pas incompatible
avec Pobjectif du PPRi et'de la zone rouge en particulier, 4 condition toutefois que soient
planifiées I’alerte et I’évacuation du site en cas d’événement.

1 — La procédure de modification du PPRi

(cf. annexe 1 — articles du code de l'environnement correspondants)

L'article L.562-4-1 II du code de l'environnement (issu de la loi n° 2010-788 du 12 juiliet 2010}
prévoit qu 'un plan de prévention des risques naturels prévisibles peut étre modifi¢. Cette
procédure peut étre utilisée a condition qu'il ne soit pas porté atteinte a I'économie générale du
plan.

L'article R.562-10-1 du code de I'environnement (issut du décret n°® 2011-765 du 28 juin 2011)
précise que la procédure de modification peut étre utilisée notamment pour :

a) rectifier une erreur matérielle ;

b) modifier un élément mineur du réglement ou de la note de présentation ;

¢) modifier les documents graphiques délimitant les zones pour prendre en compte un
changement dans les circonstances de fait.

L'article R, 562-10-2 décrit le déroulement de la procédure.
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Schéma de la procédure ;

| Elaboration du projet de modification |.<

Do Association des collectivités
tervitoriales concernées et
concertation avec la population

Arrété préfectoral de prescription

- précise Fobjet de fa modification,

- définit les modalités de la concertation et
de 1'association des communes ct EPCI
concernés,

- indique les lieux et heures ol le public
pourra consulter le dossier et faire des
observations.

- affichage en maivies et aux siéges des l'EPCI
compétents en élaboration de document

= d'urbanisme (minimum 8 jours avant la mise &

disposition du public ef jusqu’a la fin de celle-ci),

- publication dans un journal diffusé dans le
département 8 fours au moins avant le début de la
mise & disposition du public.

Consultations réglementaires :

- conseils municipaux concernés,

- EPCI compétent en ¢laboration de
document d'urbanisme,

- Chambre d'agriculture et CNPF si le

forestiers.
Délai de réponse : 2 mois

projet concerne des terrains agricoles ou k

Dossier de modification
finalisé :
- projet de modification
(documents réglementaires),
- exposé des motifs (note de
« Présentation).

V

Y

Mise 4 disposition du projet de modification du PPR
{y compris avis des personnes consultées)
avec un registre de recuetl des observations,

DPurée : 1 mois

\‘/

Arrété préfectoral d'approbation
(aprés examen des avis et observations et modification
éventuelle du dossier)

!

V

Mesures de publicité :
- mention dans un journal diffus¢ dans le département,
- mention au RAA de I’Etat dans le départerment,

- affichage pendant un mois en mairies et au siége des EPCI compétents en document

d'urbanisme concernés.

V

Mise 4 jour PLU, 8’il y a lien
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2 — Le PPRi du bassin de la Vézeére

L'élaboration du plan de prévention du risque naturel d'inondation (PPRi) du bassin de la Vézére
a été prescrit par arrété préfectoral du 24 juillet 2000 sur un territoire de 20 communes : Uzerche,
Saint-Ybard, Espartignac, Vigeois, Orgnac-sur-Vézére, Estivaux, Saint-Solve, Voutezac, Obijat,
Saint-Aulaire, Allassac, Donzenac, Saint-Viance, Ussac, Varetz, Saint-Pantaléon-de-Larche,
Larche, Mansac, Cublac et Saint-Cernin-de-Larche. Il concerne la prévention du risque 1ié au
débordement des cours d'eau la Vézére et ses affluents (cf. liste ci-dessous).

A l'issue de la procédure réglementaire, i a été approuvé par arrété préfectoral du 29 aott 2002.

En respect des circulaires ministérielles en matiére d'élaboration de PPR, le territoire couvert est
déterminé par la limite de débordement de la Vézére et ses affluents, la Logne, la Couze, le Clan,
le Maumont et la Loyre, pour la crue historique la plus forte connue ou la crue centennale
lorsque la crue historique connue est moins importante que celle-ci. Ainsi, les crues de références
retenues pour le bassin de la Vézére sont :

Crue de référence Cours d'ean
La crue d'octobre 1960 la Vézere, la Couze, la Logne et le Maumont
La crue d'aofit 1963 le Clan,
La crue centennale la Loyre (plus forte que les crues de 1963 et 1960)

3 — La modification du PPRi

3-1 — Une modification réglementaire

Le réglement de la zone rouge du PPRi du bassin de la Vézére est modifié pour admetire sous
conditions la création d’une aire de grand passage des gens du voyage.

Un point 10 est ajouté en article I1.1.2 — sont autorisés sous condition, paragraphe 11.1.2.2. -
prescriptions applicables aux biens et activités futurs ainsi rédigé

10) La création d’une aire de grand passage des gens du voyage sous réserve :

— que soient déterminées les conditions et les modalités de déclenchement de I’alerte
inondation et que soit établi un plan d’évacuation rapide et compléte des usagers et des
caravanes afin d’assurer la sécurité de ses occupants en cohérence avee le plan communal
de sauvegarde ;

— que "ouverture ne soit pas permanente et que la période d’accueil des groupes soit de
courte durée ;

— de I’absence de construction permanente hors locaux techniques indispensables &
P’aménagement (tels que transformateur, station de relévement eaux usées, ...);

—  d’étre réalisée obligatoirement au niveau du terrain naturel (remblai interdit).

Le chapitre TV.7 relatif & Porganisation des secours est complété pour préciser que le plan
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communal d’alerte et de secowrs doit préciser non seulement le protocole de secours et
d’évacuation des établissements sensibles mais aussi de I’aire de grand passage.

3-2 — Justification de la modification

Pour de grands rassemblements ponctuels, le schéma départemental d’accueil des gens du
voyage identifie le besoin d’une aire dans le département, située sur le périmétre de
I’agglomération de Brive, d’une capacité de 100 emplacements. Ceci nécessite un terrain d'une
superficie de ordre de 1 4 2 hectares.

A titre d’exemple, en 2012 sept groupes ont été accueillis. En 2013, douze groupes ont séjourné
pour la majeure partie d’entre eux entre le 22 avril et le 30 aoit, un dernier groupe a séjourné du
7 au 15 septembre 2013. Les séjours sont de courte durée.

La rédaction actuelle du réglement du PPRi ne permettait pas la réalisation d’une aire de grand
passage en zone rouge, puisqu’elle n’est pas explicitement autorisée.

Or, le fonctionnement d’une aire de grand passage est compatible avec une telle zone. Elle ne
nécessite aucun accord préalable au titre du code de 'urbanisme et peut étre implantée hors zone
constructible des documents d’urbanisme.

En effet, d’une part, elle est destinée 4 des rassemblements ponctuels avec des durées bréves (de
quelques jours & quelques semaines au maximum). Elle n’est pas ouverte en permanence. De ce
fait, elle ne nécessite aucune construction. Seuls un accés routier suffisant et un aménagement
léger du terrain permettant la circulation des véhicules et des caravanes en vue de leur

stationnement sont nécessaires. En application de la circulaire UHC/IUH1/12 n® 2001-49 du

5 juillet 2001 relative a I’application de la loi n® 2000-614 du 5 juillet 2000 relative & ’accueil et
4 Thabitat des gens du voyage, il convient de prévoir une alimentation électrique, une
alimentation en eau potable et un assainissement. Ces deux derniers équipements peuvent étre
satisfaits 4 la demande et étre mis en place uniquement lors de la présence de groupes par un
dispositif mobile (par exemple, citernes pour ’eau potable, collecte des eaux usées des
caravancs).

Cet équipement ne forme donc pas un obstacle a I’écoulement des eaux, et d’autre part, il n’a pas
vocation a étre fréquenté en permanence. De plus, par définition, les populations hébergées sont
trés mobiles et peuvent donc étre évacuées rapidement.

Les objectifs du PPRi que sont I’amélioration de la sécurité des personnes exposées, la limitation
des dommages aux biens et aux activités soumis aux risques, une action de gestion globale du
bassin versant en préservant les zones naturelles de stockage et le libre écoulement des eaux pour
¢viter I’aggravation des dommages en amont et en aval, sont ainsi respectés.

3-3 — Les piéces modifiées
Seul le réglement du PPRi est modifié.
Un point 10 est créé dans les prescriptions applicables aux biens et activités futurs dans les

dispositions applicables & la zone rouge, en article I1.1.3. - « sont autorisés sous condition » afin
d’autoriser, sous condifions, la création une aire de grand passage des gens du voyage.
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Ainsi, la création d’une aire de grand passage et les équipements provisoires strictement
nécessaires a son fonctionnement pourront étre autorisés sous certaines conditions permettant
d’assurer la sécurité des personnes (a), de limiter les dommages aux biens (b), de ne pas modifier
les écoulements et préserver les capacités naturelles de stockage des eaux en cas de crue (¢).

a) Afin d’assurer la sécurité des personnes :

* le gestionnaire de ['aire devra déterminer les conditions et les modalités de
déclenchement de I’alerte inondation et établir un plan d’évacuation rapide et compléte
de ’aire, usagers et caravanes, afin d’assurer la sécurité de ses occupants en cohérence
avec le plan communal de sauvegarde,

* D’ouverture de cet équipement ne devra pas élre permanente et la période d’accueil des
groupes devra étre de courte durée,

b) Afin de limiter les dommages aux biens :
* cet équipement ne devra pas présenter de construction permanente en dehors des locaux
techniques indispensables & son fonctionnement (par exemple : transformateur, station de
relévement des eaux usées, ...).

c) Afin de ne pas modifier les écoulements et de préserver les capacités de stockage des eaux :

+ ’aménagement devra é&tre réalis¢ au niveau du terrain naturel, les remblais y sont
interdits.

Le chapitre IV.7 relatif & "organisation des secours est complété pour préciser que le plan
communal d’alerte et de secours précisera, non seulement le protocole de secours et d’évacuation
des établissements sensibles, mais aussi de [’aire de grand passage.

A noter que, le PPRi du bassin de la Vézére ayant été approuvé le 29 aolit 2002, certaines
références législatives ou réglementaires ne sont plus a jour dans le réglement. Les nouvelles
références ont été indiquées, la référence initiale a néanmoins été conservée en italique et entre
parenthéses pour une bonne compréhension.

4 — Justification du recours a la procédure de modification pour
autoriser la réalisation d’une aire de grand passage

L’autorisation d’implanter une aire de grand passage en zone rouge du PPRi, zone pouvant étre
exposée & un aléa fort et constituant un champ d’expansion de crue, crée une nouvel installation
vulnérable dans la zone inondable.

Cependant, il s’agit d’une occupation occasionnelle, de courte durée (en moyenne de 10 & 15
jours) par une population particuliérement mobile en raison son mode de vie itinérant. Peu de
biens vulnérables sont exposés puisque aucune construction pérenne n’est nécessaire en dehors
d’un éventuel équipement technique (pompe de relévement des eaux usées, ...).

Toutefois, la réalisation de cette aire de grand passage obligera la commune d'accueil 4 une mise
a jour du plan communal de sauvegarde afin de prévoir l'alerte et I'assistance aux populations
concernées, en cas d’événement. Elle powrra s’appuyer pour cela sur I’é¢tude demandée pour
déterminer les conditions et les modalités de déclenchement de I’alerte et le plan d’évacuation de
I’aire.
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En conséquence, le projet de modification ne remet pas en cause 'économie générale du PPRi,
compte tenu qu'elle ne concerne qu’une modification mineure du réglement afin de préciser que
cet équipement peut étre autorisé en zone rouge, sous conditions. De plus, le schéma
départemental d’accueil des gens du voyage préconise un terrain de 1 4 2 ha, ce qui représente
une faible superficie au regard des 26 km? environ couverts par le PPRi du bassin de la Vézére.

5 — Déroulement de la procédure

5-1 — L’association des communes et EPCI concernés :

Un avis préalable sur le projet de modification a ¢té sollicité par courrier sur la base du projet de
réglement et de la présente note. Cette association des ¢lus concernés a permis de finaliser le
projet de modification du PPRi du bassin de la Vézére.

Ont été consultés a ce titre :
— chaque maire concernés (vingt communes) ;
— la communauté d’agglomération du bassin de Brive ;
— le SEBB (syndicat d”étude du bassin de Brive compétent en élaboration de SCoT).

Les collectivités territoriales disposeront d’un mois pour communiquer leurs observations.

Si nécessaire, une rencontre pourra avoir lieu avec les collectivités qui auront formulé des
remarques afin de finaliser le dossier qui sera soumis aux consultations réglementaires et mis a
disposition du public.

§-2 - Consultations réglementaires sur le projet de modification du PPRi :

Une fois I’association préalable des collectivités territoriales concernées réalisée, le projet de
modification finalisé est soumis & 1’avis des conseils municipaux des communes concernés ct des
organes délibérants des établissements publics compétents en document d’urbanisme sur le
territoire desquels le plan est applicable (SEBB et communauté d’agglomération du bassin de
Brive). 11 est également soumis 4 I’avis de la Chambre d’agriculture et du Centre national de la
propriete forestiere (CNPF).

En application de P’article L.562-7 du code de I"environnement, les personnes et organismes

publics consultés disposent de deux mois pour rendre leur avis, en 1’absence de réponse passé ce
délai, leur avis est réputé favorable.

Résultat de la consultation .

Treize avis ont &té valablement émis. Huit collectivités ou personnes publiques consultées ont
¢émis un avis favorable alors que cinq collectivités ont émis un avis défavorable. En [’absence
d’avis des autres collectivités ou personnes publiques consuitées, leur avis est réputé favorable.

5-3 — Concertation avec la population et autres organismes :

Qutre la mise & disposition en mairie pendant un mois prévu a ’article R.562-10-2 du code de
’environnement, le projet a été consultable sur le site internet de I’Etat en Corrdze
http://www.correze.gouv.ft/ en rubrique « Politiques-publiques/Securite-et-protection-des-
populations/Risques-naturels-et-technologiques/Risque-Inondation/PPRI-en-cours-de-revision-
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ou-de-modification » pendant toute la durée de la mise a disposition et jusqu’au terme de la
procédure.

Aucune remarque n’a ét¢ émise dans le cadre de cette concertation.

5-4 — Mise a disposition du public du projet de modification du PPRi du bassin
de la Vézere :

L’arrété préfectoral prescrivant la modification définit les modalités de la concertation et de
l'association des communes et EPCI concernés et indique les lieux, jours et heures ou le public
peut consulter le dossier ¢t faire des observations.

Cet arrété préfectoral a fait 'objet d’une publication en caractéres apparents dans un journal
diffusé dans le département le 29 octobre 2014 (dans le quotidien la Montagne), soit huit jours au
moins avant fe début de la mise a disposition. Il a également été affiché dans chaque mairie et
aux siéges des BEPCI compétents en élaboration de documents d’urbanisme sur le territoire
desquels le plan est applicable, huit jours au moins avant le début de la mise & disposition et
pendant toute la durée de celle-ci.

Conformément aux dispositions de Darrété préfectoral du 12 juin 2014 prescrivant la
modification réglementaire du PPRi du bassin de la Vézére et de I'arrété préfectoral du
12 septembre 2014 modifiant Particle 6 de Parrété du 12 juin 2014 sus-visé, le dossier de
modification, comportant le projet de réglement modifié et la note de présentation et les avis
recus en application de Particle R.562-7, a été mis & disposition du public en mairies des
communes concernées pendant un mois, soit du 10 novembre 2014 au 10 décembre 2014 inclus.

Le public a pu formuler ses observations sur un registre ouvert a cet effet aux jours et heures
habituels d’ouverture des mairies.

Aucune remarque ou observation n’a été émise dans le cadre de cette consultation de la
population.

6 — Approbation de la modification du PPRi du bassin de la Vézére

Les avis des personnes et organismes publics consultés ainsi que les observations recueillies
pendant la mise & disposition du public ont été examinés.

Le projet de modification du PPRi du bassin de la Vézére, éventuellement modifié¢ pour tenir
compte des avis et observations formulées, fait I’objet d’une approbation par arrété préfectoral.

Cet arrété d’approbation doit faire ’objet d*une mention au recueil des actes administratifs de
’Etat dans le département et dans un journal diffusé dans le département. 11 doit étre affiché
pendant un mois au moins dans chaque mairie et au siége des EPCI compétents en ¢laboration de
document d’urbanisme sur le territoire desquels le plan est applicable.

Le dossier approuvé doit étre tenu & disposition du public dans ces mairies et au siége de ces
EPCI ainsi qu’en préfecture.
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Annexe 1

Articles du code de I'environnement relatifs a la procédure de modification
des plans de prévention des risques naturels prévisibles.

Article L.562-4-1
Créé par LOI n° 2010-788 du 12 juillet 2010 - art. 222

1. — Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut &tre révisé selon les formes de son
élaboration. Toutefois, lorsque la révision ne porte que sur une partie du territoire couvert par le plan, la
concertation, les consultations et I'enquéte publique mentionnées a l'article .. 562-3 sont effectuées dans
les seules communes sur le territoire desquelles la révision est prescrite.

[I. — Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut également étre modifié. La procédure de
modification est utilisée & condition que la modification envisagée ne porte pas atteinte 3 I'économie
générale du plan. Le dernier alinéa de l'article 1. 562-3 n'est pas applicable 3 la modification. Aux lieu et
place de F'enquéte publique, e projet de modification et l'exposé de ses motifs sont portés 4 la
connaissance du public en vue de permettre & ce dernier de formuler des observations pendant le délai
d'un mois précédant l'approbation par le préfet de la modification.

Article R562-10-1
Créé par Décret n°2011-765 du 28 juin 2011 - art. ]

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut étre modifié 4 condition que la modification
envisagée ne porte pas atteinte a |'économie générale du plan, La procédure de modification peut
notamment &tre utilisée pour :

a) Rectifier une errewr matérielle ;
b) Modifier un élément mineur du réglement ou de la note de présentation ;

¢) Medifier les documents graphiques délimitant les zones mentionnées aux 1° et 2° du II de Farticle L.
562-1, pour prendre en compte un changement dans les circonstances de fait,

Article R562-10-2
Créé par Décrel n®2011-7635 du 28 juin 2011 - art. [

1. — La modification est prescrite par un arrété préfectoral. Cet arrété précise l'objet de la modification,
definit les modalités de la concertation et de l'association des communes et des établissements publics de
coopération intercommunale concernés, et indique le lieu et les heures oi le public pourra consulter le
dossier et formuler des observations. Cet arrété est publié en caractéres apparents dans un journal diffusé
dans le département et affiché dans chaque mairie et au si¢ge de chaque établissement public de
coopération intercommunale compétent pour I'¢laboration des documents d'urbanisme sur le territoire
desquels le plan est applicable. L'arrété est publié huit jours au moins avant le début de la mise &
disposition du public et affiché dans le méme délai et pendant toute la durée de la mise A disposition.

II. — Seuls sont associés les communes et les établissements publics de coopération intercommunale
concemnés et la concertation et fes consultations sont effectuées dans les seules communes sur le territoire
desquelles la modification est prescrite. Le projet de modification et 'exposé de ses motifs sont mis a Ia
disposition du public en mairie des communes concernées. Le public peut formuler ses observations dans
un registre ouvert 3 cet effet.

HI. — La modification est approuvée par un arrét¢ préfectoral qui fait 'objet d'une publicité et d'un
affichage dans les conditions prévues au premier alinéa de l'article R. 562-9.
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TITREIL  DISPOSITIONS GENERALES

Article L.1.1 Champ d’application territorial

Le présent réglement s’applique aux zones inondables de la Vézére et de ses affluents pour la
crue de référence et qui englobe les communes de :
o Cublac,
Mansac,
St-Pantaléon-de-Larche,
Larche,
Varetz,
St-Viance,
Allassac,
Voutezac,
Estivaux,
Orgnac/Vézére,
Vigeois,
St-Ybard,
Uzerche,
Espartignac,
St-Aulaire,
Objat,
St-Solve,
Ussac,
Donzenac,
e St-Cernin-de-Larche.
Il détermine les mesures d’interdiction ou de prévention & mettre en cuvre pour répondre aux
objectifs suivants :

e & & & & 5 ¢ O & 0 & & " " ° 900

* interdire les implantations humaines dans les zones les plus exposées ol quels
que soient les aménagements, la sécurité des personnes ne peut pas étre
garantie intégralement et les limiter dans les autres zones,

* preserver les capacités d’écoulement et d’expansion des crues pour ne pas
aggraver les risques pour les zones situées en amont et en aval,

» sauvegarder I’équilibre des milieux dépendant des petites crues et la qualité
des paysages souvent remarquable du fait de la proximité de Iean et du
caractere naturel des vallées concernées.

Sur le tetritoire inclus dans le périmétre du plan de prévention des risques naturels prévisibles
ont donc ét¢ délimitées trois zones selon I’intensité des risques et les enjeux répertoriés :

e une zone rouge,

& unc zone bleu foncé,

« une zone bleu clair.
La nature de ces zones est explicitée ci-aprés (Article 1.1.4)
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En application des articles L.562-1 & 1..562-9 du code de Penvironnement (fa loi du 22 juillet
1987 relative & [ organisation de la sécurité civile, la protection de la forét contre Vincendie et
la prévention des risques majeurs, notamment ses articles 40-1 & 40-7), le présent réglement
fixe les dispositions applicables aux biens et activités existants ainsi qu’a I'implantation de
toutes constructions ou installations nouvelles, 4 1’exécution de tous travaux et a ’exercice de
toutes activités, sans préjudice de I'application des autres législations ou réglementations en
vigueur (réglements d’urbanisme et réglements de construction).

Article L1.2. Régime d'autorisation

Les dispositions du présent réglement s’appliquent a tous travaux, ouvrages, installations et
occupation du sol entrant ou non dans le champ d’application des autorisations prévues par le
Code de "Urbanisme ou par le Code de 1'Environnement (en particulier des articles L.214-2 a
1..214-6 du code de l'environnement -la loi du 3 janvier 1992 sur l'eau-).

Article I.1.3. Effets du plan de prévention des risques naturels prévisibles

La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention prises pour 1’application du
présent réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d’ouvrage ou
du propriétaire du bien et du maitre d’ceuvre concerné par les constructions, travaux et
installations visés. Ceux-ci sont également tenus d’assurer les opérations de gestion et
d’entretien nécessaires pour maintenir la pleine efficacit¢ de ces mesures.

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles vaut servitude d’utilité publique. A ce
titre, il doit étre annexé au Plan Local d’Urbanisme, conformément a I"article L 126-1 du Code
de I’Urbanisme.

Le respect des dispositions du plan de prévention des risques naturels prévisibles, lors de
I’édification de constructions nouvelles, ou lors de travaux de restauration de batiments
existants nécessitant soit une déclaration de travaux, soit un permis de construire au titre du
Code de I’Urbanisme, peut conditionner la possibilité pour I'assuré de bénéficier de la
réparation des dommages matériels directement occasionnés par 1’inondation, si les biens
endommagés étaient couverts par un contrat d’assurance dommages.

Dans tous les cas, ’indemnisation des dommages au titre des risques naturels prévisibles est
subordonnée a la reconnaissance de ’état de catastrophe naturelle par arrété ministériel.

Article 1.1.4. Zonage

1.1.4.1. La zone rouge

Elie comprend les zones hors centre urbain, ol les hauteurs ou les vitesses de submersion sont
telles que la sécurité des biens et des personnes ne peut étre garantie (aléa fort) ; sont également
classées en zone rouge les champs d’expansion de crues (zones non urbanisées), quel que soit
’aléa.

1.1.4.2. La zone bleu foncé

Les centres urbains denses, en zone d’aléa fort, sont soumis & une réglementation comparable &
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celle de la zone rouge avec de légéres adaptations. Compte tenu de leur histoire, d’une
occupation du sol importante et de la mixit¢ des usages entre logements, commerces et services,
certaines constructions nouvelles autres que 'habitat peuvent y étre autorisées sous conditions.

1.1.4.3. l.a zone bleu clair

Il s’agit d’une zone déja urbanisée ou |’intensité du risque est plus faible (aléa faible ou
moyen), dans laquelle il est possible, 4 ’aide de prescriptions, de préserver les biens et les
personnes.

Article I.1.5, Contenu du réglement

Les prescriptions définies par le réglement sont destinées & préserver les champs d’expansion
des crues, & favoriser le libre écoulement de celles-ci et & limiter les dommages aux biens et
activités existants ou futurs, conformément a 1’article 5 du décret 95-1089 du 5 octobre 1995
(codifié article R.562-5 du code de I'environnement). Elles consistent soit en des interdictions
visant I’occupation ou 'utilisation des sols, soit en des mesures de prévention destinées a
réduire les dommages.

Ces mesures sont regroupées en trois familles :
o dispositions d’urbanisme, contrdiées lors de la délivrance des autorisations
visées par le Code de I’Urbanisme ;

¢ régles de construction appliquées sous la seule responsabilité du maftre
d’ouvrage ;

¢ mesures de prévention, de protection et de sauvegarde susceptibles d’étre
mises en oeuvre par des collectivités territoriales ou par des propriétaires.

Article 1.1.6. Infractions
Le fait de construire ou d’aménager un terrain dans une zone interdite par un plan de prévention

de risques ou de ne pas respecter les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation
prescrites par ce plan est puni des peines prévues & ’article L 480-4 du Code de I’Urbanisme.

Article .1.7. Définitions

Crue de référence : c’est la crue historique la plus forte connue, ou crue centennale calculée,
lorsque celle-ci est supcrieure.

Cote de référence : ¢’est la cote de la crue de référence qui s’applique dans la zone entre les
isocotes figurés sur le plan de zonage. Elle correspond a la cote de la crue de référence de
I’isocote amont.

Emprise au sol : emprise au sol est égale & la superficie de la projection verticale dun
bétiment. 1l s'agit de I'enveloppe géométrique du volume béti et pas seulement de la surface
d'assises des fondations de la construction.
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TITRE II. REGLES D’URBANISME

CHAPITRE IL1. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE ROUGE
(R)

Caractére de la zone

Elle correspond & la zone d’expansion des crues, c’est-a-dire, les zones naturelles quel que soit
l'aléa et les zones d’urbanisation peu denses (hors centre urbain), si ’aléa est fort,

Le contréle strict de I'urbanisation a pour objectif
— la sécurité des populations,

- la preservation du réle déterminant de ces champs d’expansion des crues par
interdiction de toute occupation ou utilisation du sol susceptible de faire obstacle a
I’écoulement des eaux ou de restreindre le volume de stockage de la crue.

L’inconstructibilité est la régle générale ; sont toutefois admis sous conditions certains
travaux d’extension limitée, d’entretien, de réparation et certains ouvrages techniques et
infrastructures ainsi que les constructions nécessaires 3 la mise en valeur de ’agriculture.

Article I1.1.2. Sont interdits

Toute occupation ou utilisation du sol non visée & ’article 11.1.2, notamment :

- la création ou 'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une
surface de plancher située en dessous du terrain naturel,

- Paménagement de nouveaux terrains de camping, ainsi que 1’augmentation de la
capacité d’accueil des terrains de camping existants,

- toute édification de remblai,

- tout stockage de produit polluant en dessous de la cdte de référence.

Article I1.1.3. Sont autorisés sous condition

I1.1.2.1. Prescriptions applicables aux biens et activités existants

1) les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux des biens et activités, leurs
aménagements (aménagements internes, traitement des facades et réfection des
toitures notamment) sauf s’ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux ou
conduisent 4 une augmentation de la population exposée par création de logements
supplémentaires.

2) la surélévation des constructions existantes & condition de réduire la vulnérabilité
(création d'une ouverture au-dessus de la cte de référence accessible par les
pompiers en cas de crue) et & condition de ne pas créer de logement supplémentaire.




PPRi du bassin de la Vézére — réglement modifié Page 7/18

3) Pextension contigué mesurée des constructions existantes par augmentation
d’emprise au sol pourra étre admise lorsque des motifs d’ordre technique rendent
impossible la surélévation de I’existant et & condition d’en limiter la vulnérabilité,
Les prescriptions particuliéres suivantes seront applicables :

— pour les activités artisanales, commerciales, industrielles, de loisirs et de
services, I’augmentation d’emprise au sol maximale ne pourra excéder 20 % de
I’emprise au sol du bitiment & agrandir (I’opération étant limitée 4 une seule
fois et devra faire I"objet d’une publicité fonciére). Tous les projets d’extension
d’emprise devront faire I’objet d’une demande accompagnée d’un plan coté
(NGF) et d’une note indiquant les mesures proposées pour compenset, le cas
échéant les conséquences du projet sur I’écoulement des eaux et le champ
d’inondation.

~ pour les bdtiments a usage d’habitation, ’extension sera limitée a 20 m?
(I’opération étant limitée a une seule fois et devra faire 1’objet d’une publicité
fonciére).

4) la reconstruction des batiments volontairement démolis ou détruits par un sinistre
autre qu’une inondation sous réserve des conditions suivantes :

— emprise inférieure ou égale,

— méme destination,

— nombre de logements inférieur ou égal,

— application des prescriptions applicables aux constructions neuves.

5) le changement d’affectation des locaux ou de destination des batiments, & condition
de ne pas entrainer une augmentation du nombre de personnes exposées (création de
logements nouveaux), de la vulnérabilité économique des biens ou des risques de
nuisance en cas d’inondation.

6) 'extension des constructions techniques de service public, lorsque le projet
nécessite la proximité immeédiate des installations initiales qui ne peuvent pas éire
déplacées pour des motifs d’ordre technique.

7) la mise aux normes réglementaires des batiments d'élevage existants, sous réserve
d'en limiter la vulnérabilité au regard des risques d'inondation.

a .

8) I'extension des constructions a usage agricole non soumises & déclaration ou a
autorisation au titre des installations classées pour la protection de l'environnement
a I’exclusion de tout batiment 3 usage de logement.

9) dans les terrains de campings, la reconstruction & l'identique ou l'extension des
sanitaires dans la limite de 20 m?* d'emprise au sol, & condition que ces travaux
n'aient pas pour objet d'augmenter la capacité d'accueil autorisée ou le classement.

10)les travaux d’affouillement et de réaménagement des plans d’eau existants et des
anciennes graviéres pour des motifs de remise en état des lieux et de mise en valeur
écologique, paysagére ou touristique. Une étude hydraulique démontrant la non
aggravation du risque devra étre produite.
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1L.1.2.2. Prescriptions applicables aux biens et activités futurs

1) les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque inondation
a condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs,

2) Paménagement de parcs, de jardins, de stationnements collectifs, de terrains de
sports ou de loisirs avec les locaux techniques qui y sont directement liés (vestiaires
par exemple), dans la mesure ol ces aménagements ne nuisent pas i I’écoulement ni
au stockage des eaux et a 'exclusion de toute construction ayant pour vocation
d’héberger des personnes a titre temporaire ou permanent. Ces opérations seront
réalisées obligatoirement au niveau du terrain naturel.

3) les cultures et les pacages.

4) les travaux de voirie et d’infrastructures publiques et les réseaux nécessaires au
fonctionnement des services publics y compris les travaux annexes, a condition
qw’ils n’entravent pas I’écoulement des crues et n’aient pas pour incidence de
modifier les périmétres exposés. Une étude hydraulique démontrant la non
aggravation du risque devra étre produite. En tout état de cause, le rehaussement de

la ligne d’eau amont ne devra pas dépasser 5 cm.
5) les plantations d’arbres de haute tige, espacés de plus de 4 métres sous réserve
— d’un entretien régulier du tronc en dessous de la cote de référence,

— que le sol entre les arbres reste bien dégagé (massifs bas seuls autorisés, pas
de haies arbustives ou de containers).

6) les piscines.

7) les constructions et installations nécessaires & la mise en valeur des ressources
naturelles notamment & usage agricole en [’absence de solutions alternatives
(absence sur le territoire de ’exploitant d'un terrain moins exposé aux risques), a

I’exclusion :

— de tout batiment soumis au régime de la déclaration ou de 1’autorisation au
titre des installations classées pour la protection de 'environnement.

— de tout batiment & usage de logement.

8) la création des installations nécessaires 4 1’épuration des ecaux usées, sous réserve
que le niveau supérieur des réservoirs ou des bassins de stockage des effluents
soient situés au-dessus de la cote de la crue de référence, et aprés justification de
l'impossibilité technique de les implanter hors zone inondable (loi sur I'eau).

9) la création de passerelles piétonnes liées 3 un aménagement touristique ou de
loisirs, & condition qu’une étude hydraulique démontre la non aggravation du
risque. En tout état de cause, le rehaussement de la ligne d’ecau amont ne devra pas
dépasser 5 cm.

10)La creation d’une aire de grand passage des gens du voyage y compris les
équipements provisoires strictement nécessaires 4 son fonctionnement sous réserve :
- que le gestionnaire de I’aire détermine les conditions et les modalités de
déclenchement de 1’alerte inondation et établisse un plan d’évacuation rapide et
compléte des usagers et des caravanes afin d’assurer la sécurité de ses occupants en
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cohérence avec le plan communal de sauvegarde,

- que I’ouverture ne soit pas permanente et que la période d’accueil des groupes soit
de courte durée
3

- de Pabsence de construction permanente hors locaux techniques indispensables a
I’aménagement (tels que transformateur, station de relévement eaux usées, ...},

- d’&tre réalisée obligatoirement au niveau du terrain naturel (remblai interdit).

CHAPITRE I1.2. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE BLEU
FONCE (BF)

Caractére de 1a zone

Elle correspond aux zones de centre urbain ou 'intensité du risque peut &tre forte mais dans
laquelle les acteurs locaux ont identifié des enjeux en matiére de gestion et de développement
du territoire.

C’est une zone ou toute occupation du sol susceptible de créer des logements nouveaux est
interdite.

Article I1.2.1. Sont interdits

Toute occupation ou utilisation du sol non vis€e a Particle I1.2.2, notamment :

— la création ou P'aménagement de sous-sol, le sous-sol étant défini comme une
surface de plancher située en-dessous du terrain naturel,

— D’aménagement de nouveaux terrains de camping, ainsi que 1’augmentation de la
capacité d’accueil des terrains de camping existants,

—  toute édification de remblai,

— tout stockage de produit polluant en dessous de la cote de référence.

Article I11.2.2. Sont autorisés sous condition

11.1.2.1. Prescriptions applicables aux biens et activités existants

1)} les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux des biens et activités, leurs
aménagements (aménagements internes, traitement des fagades et réfection des
toitures notamment) sauf s’ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux ou
conduisent & une augmentation de la population exposée par création de logements
supplémentaires.

2) la surélévation des constructions existantes & condition de réduire la vulnérabilité
(création d'une ouverture au-dessus de la cdte de référence accessible par les
pompiers en cas de crue) et a condition de ne pas créer de logement supplémentaire.
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11.1.2.2,

3) D'extension contigné mesurée des constructions existantes par augmentation
d’emprise au sol pourra étre admise lorsque des motifs d’ordre technique rendent
impossible la surélévation de I’existant et 4 condition d’en limiter la vulnérabilité.
Les prescriptions particuliéres suivantes seront applicables :

— pour les activités artisanales, commerciales, industrielles, de loisirs et de
services, I’augmentation d’emprise au sol maximale ne pourra excéder 20 % de
I’emprise au sol du batiment & agrandir (opération étant limitée 4 une seule
fois et devra faire ’objet d’une publicité fonciére). Tous les projets d’extension
d’emprise devront faire ’objet d’une demande accompagnée d’un plan coté
(NGF) et d’une note indiquant les mesures proposées pour compenser, le cas
échéant les conséquences du projet sur I’écoulement des eaux et le champ
d’inondation.

— pour les bétiments & usage d’habitation, ’extension sera limitée a 20 m?

(I’opération étant limitée & une seule fois et devra faire I’objet d’une publicité
foncicre).

4) la reconstruction des bétiments volontairement démolis ou détruits par un sinistre
autre qu’une inondation sous réserve des conditions suivantes :

— emprise inférieure ou égale,
— méme destination,
— nombre de logements inférieur ou égal,

— application des prescriptions applicables aux constructions neuves (chapitre 4).

5) le changement d’affectation des locaux ou de destination des batiments, 4 condition
de ne pas entrainer une augmentation du nombre de personnes exposées (création de
logements nouveaux), de la vulnérabilité économique des biens ou des risques de
nuisance en cas d’inondation.

6) Pextension des constructions techniques de service public, lorsque le projet
nécessite la proximité immédiate des installations initiales qui ne peuvent pas étre
déplacées pour des motifs d’ordre technique.

Prescriptions applicables aux biens et activités futurs

1) les constructions nouvelles destinées & des activités socioculturelles, sportives, de
lotsirs, de commerces et de services, pourront seules étre autorisées sous réserve :

— de faire D’objet d’une approche hydraulique préalable, d’une demande
accompagnée d’un plan coté (NGF) et d’une note indiquant les mesures
compensatoires préalables proposées pour compenser le cas échéant les
conséquences du projet sur I’écoulement des eaux, ainsi que les mesures
techniques proposées pour rester compatibles avec les objectifs de sécurité
recheicheés,

— de ne pas avoir pour vocation a héberger a titre temporaire ou permanent des
personnes.

2) P’aménagement de parcs, de jardins, de stationnements collectifs, de terrains de
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sports ou de loisirs avec les locaux techniques qui y sont directement liés (vestiaires
par exemple), dans la mesure ol ces aménagements ne nuisent pas a I’écoulement ni
au stockage des eaux et & I’exclusion de toute construction ayant pour vocation
d’héberger des personnes & titre temporaire ou permanent. Ces opérations seront
réalisées obligatoirement au niveau du terrain naturel.

3) les travaux de voirie et d’infrastructures publiques et les réseaux nécessaires au
fonctionnement des services publics y compris les travaux annexes, a condition
qu’ils n’entravent pas ’écoulement des crues et n’aient pas pour incidence de
modifier les périmétres exposés. Une ¢étude hydraulique démontrant la non
aggravation du risque devra étre produite. En tout état de cause, le rehaussement de
la ligne d’eau amont ne devra pas dépasser 5 cm.

4) les plantations d’arbres de haute tige, espacés de plus de 4 métres sous réserve :
— d’un entretien régulier du tronc en dessous de la cote de référence,

- que le sol entre les arbres reste bien dégagé (massifs bas seuls autorisés, pas de
haies arbustives ou de containers).

6) les piscines.

CHAPITRE I1.3. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE BLEU
CLAIR (BC)

Caractére de la zone

Elle comprend les zones urbaines d’aléa faible ou moyen.

La constructibilité sous condition est la régle générale.

Article I1.3.1. Sont interdits

1) les installations relevant de ’application de I'article 5 de la Directive Européenne
n° 82501 C.E.E. du 24 juin 1982 (installations SEVESQ), concernant les risques
d’accident majeur de certaines activités industrielles.

2) toute réalisation de remblaiement (excepté celle nécessaire a 1’édification de
constructions nouvelles autorisées) entravant 1’écoulement des crues et modifiant
les périmeétres exposés.

3) les centres de stockage d’ordures ménagéres, de déchets industriels et de produits
toxiques.

4} les parkings souterrains.
5) tout affouillement par rapport au terrain naturel.

6) Uinstallation d’activités nouvelles produisant des produits dangereux pour ’hygicne
et la sécurité publique : la liste de ces produits est fixée par la nomenclature des
installations classées et la réglementation sanitaire départementale,
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7) toute implantation nouvelle d’établissements ou activités ayant vocation & héberger
a titre temporaire ou permanent des personnes, notamment les hdpitaux, les écoles,
les maisons de retraite, les centres d’accueil de personnes & mobilité réduite.

8) I'ouverture du terrain de camping et de caravanage ainsi que les aires d'accueil pour
les gens du voyage.

9) les clotures pleines faisant obstacle a 1’écoulement des eaux. Une exception sera
faite pour les cas ol cela serait impossible pour des raisons architecturales (secteurs
sauvegardés ou de protection de monuments historiques).

10) 1a reconstruction de tout édifice détruit par un sinistre dii 4 1’inondation.

11) la création de cimetiéres.

Article I1.3.2. Sont autorisés sous condition

Sont auforisées les occupations et utilisation du sol qui ne sont pas interdites & Particle I1.3.1
sous réserve qu’elles respectent les conditions ci-aprés :

— reégles de construction mentionnées au titre IIL,
— dans le cas de reconstructions :

* ne pas augmenter I’emprise au sol,

e réduire la vulnérabilité des personnes et des biens.
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TITRE III. REGLES DE CONSTRUCTION

Ces dispositions sont sous la responsabilité du Maftre d’ouvrage et des professionnels qui
interviennent pour son compte. Leur non respect, outre ke fait qu’il constitue un délit, peut
justifier une non indemnisation des dommages causés en cas de crue (article L. 125-6 du
Code des Assurances).

— les remblais nécessaires 4 1’édification de constructions nouvelles seront limités a
I’emprise de la construction majorée d’une bande de circulation de 3 métres,

— la sous-face du plancher bas (incluant 1’éventuelle épaisseur de la structure
porteuse) de la construction se situera au-dessus de la cote de référence, sauf pour
les abris légers et les annexes des batiments d’habitation et les batiments agricoles ;
les extensions a niveau de l'existant pourront étre admises dans le cas on il est
techniquement impossible de respecter la cote de référence, et & condition de ne
pas augmenter le nombre de personnes exposées

— les réseaux techniques (eau, gaz, ¢lectricité) seront équipés d’un dispositif de mise
hors service automatique ou seront installés hors crue de référence,

— les matériels électriques, électroniques, micromécaniques et appareils de chauffage,
seront placés au-dessus d’un niveau correspondant a Ia cote de référence augmentée
de 0,50 m,

— toute partie de la construction située au-dessous de la cote de référence sera réalisée
dans les conditions suivantes :

o [l’isolation thermique et phonique utilisera des matériaux insensibles a ’eau,

s les matériaux putrescibles ou sensibles 4 la corrosion seront traités avec des
produits hydrofuges ou anti-corrosifs,

e les revétements de sols et murs et leurs liants seront constitués de matériaux
non sensibles a4 I’action de ’eau,

- les fondations doivent étre congues de fagon & résister a des affouillements, a des
tassements ou A des érosions locales,

- les ouvrages de franchissement des cours d’eau destinés aux piétons et aux deux-
roues doivent étre congus pour résister & des affouillements et a la pression de la
crue de référence pour ne pas étre emportes,

— le mobilier d’extérieur, a I’exclusion du mobilier aisément déplagable, sera ancré ou
rendu captif,

— les voies d’acces, les parkings, les aires de stationnement de toute nature doivent
8tre arasées au niveau du terrain naturel et comporter une structure de chaussée ne
pouvant étre défruite par l'inondation,

— les réseaux d’eaux pluviales et d’assainissement seront équipés de clapets anti-
retout,
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— les citernes enterrées seront lestées ou fixées ; les citernes extérieures seront fixées
au sol support, lestées et équipées de muret de protection a hauteur de Ia cote de
référence,

— le stockage des produits sensibles a 1’eau devra étre réalisé dans un récipient
¢tanche, résistant 4 la crue centennale et lesté ou fixé pour qu’il ne soit pas emporté
par la crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessus de la cote de référence,

— le stockage de quantités ou concentrations de produits polluants inféricures aux
normes minimales fixées pour leur autorisation ou déclaration, devra étre réalisé
dans un récipient étanche, résistant  la crue centennale et lesté ou fixé pour qu’il ne
soit pas emporté par la crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessus de la cote
de référence,

— les piscines devront étre dimensionnées pour résister aux sous-pressions et pressions
hydrostatiques correspondant 4 la crue centennale et que les unités de traitement

soient installées au-dessus de la cote de référence. Le traitement au chlore est
interdit.

De plus, sont interdits :

~ les dépbts et stockages de matériaux sensibles a ’eau en dessous de la cote de
référence ainsi que les produits dangereux pour "hygiéne et la sécurité publique et
dont la liste est fixée par la nomenclature des installations classées et la
réglementation sanitaire départementale,

— Putilisation dans la structure bétie de composants sensibles a ’eau, ainsi que la
création d’ouvertures en dessous de la cote de référence.
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TITRE IV MESURES DE PREVENTION, DE
PROTECTION ET DE SAUVEGARDE

Les mesures de prévention et de sauvegarde ont pour objectif :

— laréduction de la vulnérabilité des biens et activités existants et futurs,

la limitation des risques et des effets,

I

I’information de la population,

de faciliter ’organisation des secours.

II s’agit de mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises
par les collectivités territoriales ou qui incomberont aux particuliers concernés.

CHAPITRE IV.1. ENTRETIEN DES OUVRAGES ET COURS D’EAU

11 appartient aux propriétaires riverains de s’assurer du bon entretien du lit de la riviére (curage,
faucardage, débroussaillage et entretien de la végétation des berges et des haies) ainsi que celui
des ouvrages hydrauliques leur appartenant (seuils, vannages, barrages fixes ou mobiles,...) qui
devront, en permanence, assurer leur fonctionnalité.

De méme, les maitres d'ouvrages des voiries s'assureront du libre écoulement des eaux sous les
ouvrages d'art leur appartenant.

CHAPITRE IV.2. POUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTES

) sont obligatoires dans un délai de réalisation de 5 ans :

— la mise hors d’eau de tout stockage de produits dangereux. La liste de ces produits
est fixée par la nomenclature des installations classées et la réglementation
sanitaire départementale,

— la mise en place de dispositifs visant & empécher la dispersion d’objets ou de
produits dangereux, polluants ou flottants, tels que cuve a gaz ou mazout.

Toutefois, pour les mesures nécessitant des investissements lourds ou remettant en cause
fondamentalement Ie fonctionnement des établissements, un échéancier pouvant excéder les
5 ans pourra étre soumis & l'accord des services spécialisés de I'Btat.

b) sont prescrites les mesures de réglementation suivantes :

—~ en cas de réfection ou de remplacement, les menuiseries, portes, fenétres,
revétements (sols et murs), protections phoniques et thermiques, situés en-dessous
de la cote de référence, doivent éire réalisés avec des matériaux insensibles a I’eau
ou protégés par un traitement spécifique,

— lors de toute réfection importante, reconstruction totale ou partielle de fout ou
partie d’édifice, les prescriptions applicables aux constructions neuves
s appliquent.




PPRi du bassin de la Vézére — réglement modifié Page 16/18

Toutefois, elles ne s’appliquent pas :

— aux travaux usuels d’entretien et de gestion normaux des biens et activités
implantés antérieurement & la publication du présent plan,

— & toute extension de moins de 20 m%.

CHAPITRE IV.3. POUR LES CONSTRUCTION ET INSTALLATIONS
NOUVELLES

Implantations

Les constructions nouvelles doivent étre implantées sur remblai ou sur vide sanitaire, dans la
partie la plus élevée du terrain au plus prés des voies les desservant.

La surface du plancher bas des surfaces habitables doit étre située au-dessus de la cote de
référence tel que défini sur le plan de zonage. Les caves et les sous-sols enterrés y seront
interdits.

Equipements techniques

Les matériels électriques, électroniques, micromécaniques et appareils de chauffage, seront
placés au-dessus d’un niveau correspondant 3 la cote de référence augmentée de 0,50 m.

Les citernes extérieures de toute nature devront étre lestées ou amarrées, et équipées de murets
de protection & hauteur de la crue de référence. Les orifices non étanches seront situés au-dessus
de la cote de référence. \

CHAPITRE 1V.4. POUR LES RESEAUX PUBLICS

Les parties inférieures des réseaux d’assainissement et pluvial pouvant étre mises en charge, les
tampons seront verrouillés.

St le réscau public d’assainissement est cxistant, le raccordement au réseau public est
obligatoire (article L.1331-1 et suivants du Code de la Santé Publique -ancien ariicle 1. 33), les
regards de branchements doivent étre étanches dés la construction. La mise en place de systdme
d’assainissement autonome est interdite.

En D’absence de réseau public d’assainissement, pour les occupations du sol admises,
I'installation d’assainissement autonome devra étre conforme aux termes de Parrété du 6 mai
1996 relatif aux prescriptions applicables aux systémes d’assainissement non collectif,

Les postes électriques moyenne et basse tension seront mis hors d’eau et facilement accessibles
en cas d’inondation.

CHAPITRE IV.5. LOI SUR ’EAU

Pour les installations, ouvrages, travaux et activités soumis a déclaration ou autorisation au titre
de la loi sur l'eau (articles L214-1 & L214-4 du code de l'environnement), un document
indiquant les incidences de l'opération sur la ressource en ecau, le milieu aquatique,
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I'écoulement, le niveau et 1a qualité des eaux, y compris de ruissellement, etc. doit &tre produit.

Ce document devra étudier tout particuliérement l'impact du projet sur les écoulements en cas
de crue.

Il est rappelé que les opérations concernées sont listées a larticle R.214-1 du code de
Penvironnement [dans le décret "nomenclature” du 29 mars 1993 modifié (par exemple
certains lotissements, parkings. ..), codifié]. En particulier les remblais d’une hauteur
maximale supérieure a 0,5 m au-dessus du niveau du terrain naturel et soustrayant une surface
d'au moins 400 m2 sont concernés.

CHAPITRE IV.6. INFORMATION PREVENTIVE

L’information préventive doit consister & renseigner les populations sur les risques majeurs
auxquels elles sont exposées tant sur leur lieu de vie, de travail et de vacances. Le citoyen doit
étre informé sur les risques qu’il encourt et sur les mesures de sauvegarde qui peuvent étre
mises en qeuvre.

En cas de risque, conformément & 1’article L.125-2 du code de I’environnement (/oi du 22
Juillet 1987 codifiée), le citoyen doit étre informé sur les risques qu’il encourt et sur les mesures
de sauvegarde qui peuvent étre mises en wuvre.

Il appartient 4 la municipalité de faire connaitre 4 la population les zones soumises 3 des
inondations et I’intensité du risque par les moyens 2 sa disposition.

I’information de la population sur les lieux publics sera réalisée dans un délai de un an. Cette
information portera au minimum sur ;

— Dexistence du risque inondation et indications de ses caractéristiques (fréquence,
hauteur d’eau, etc.),

— lamodalité de I’alerte,

— les numéros d’appel téléphonique auprés desquels la population peut s’informer
avant, pendant et aprés la crue (mairie, préfecture, centre de secours,
gendarmerie...),

— la conduite & tenir,

Elle fera I’objet d’un affichage dans les locaux recevant du public, mentionnant la nature du
risque, fa modalité d’alerte et la conduite a tenir.

L'élaboration dun dossier d’information communale sur les risques majeurs (DICRIM) est
recommandeée.

CHAPITRE IV.7. ORGANISATION DES SECOURS

Les secours seront coordonnés par le Centre Opérationnel Départemental d'Incendie et de
Secours en collaboration avec la municipalité.

Un plan d’alerte et de secours sera établi par la municipalité en liaison avec les Services de
Secours et les Services de I’Etat. Ce plan sera mis en cuvre dans un délai de 1 an & compter de
Papprobation du PPR.
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Il précisera notamment :

les modalités d’information et d’alerte de 1a population,

le protocole de secours et d’évacuation des établissements sensibles (cliniques,
maisons de retraite, établissements scolaires...) et de ’aire de grand passage des
gens du voyage ,

un plan de circulation et de déviations provisoires ainsi que d’évacuation des rues.
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Annexell

FICHE T1

VOIES FERREES

| - GENERALITES

Servitudes relatives aux chemins de fer.

Servitudes de grande voirie :

alignement ;

occupation temporaire des terrains en cas deatpa ;

distance a observer pour les plantations etgate des arbres plantés ;
mode d’exploitation des mines, carriéres et sabd.

Servitudes spéciales.

- Constructions ;

- Excavations ;

- Dépbts de matiéres inflammables ou non.

Servitudes de débroussaillement.

Loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemindate- Décret du 22 mars 1942.
Code minier : articles 84 modifié et 107.

Code forestier : articles L.322-3 et L.322-4.

Loi du 29 septembre 1892 occupation temporaire.

Décret-loi du 30 octobre 1935 modifié en son atielpar la loi du 27 octobre 1942 relatif a la gaoe
de visibilité concernant les voies publiques etlegsements a niveau.

Décret n°59-962 du 31 juillet 1959 modifié concendiemploi des explosifs dans les miniéres et
carrieres.

Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales



Décret n°69-601 du 10 juin 1969 relatif & la suppi@n des installations lumineuses de nature & arée
danger pour la circulation des trains.

Décret n°80-331 du 7 mai 1980 portant réeglemenég@mes industries extractives.
Fiche note 11.18 BIG.n°78-04 du 30 mars 1978.

Ministere des transports — Direction Générale dassports intérieurs — Direction des transports
terrestres.

[ — PROCEDURE D'INSTITUTION

A — Procédure

Application des dispositions de la loi du 15 juillé345 sur la police des chemins de fer, qui atirstles
servitudes a I'égard des propriétés riveraineadeie ferrée.

Sont applicables aux chemins de fer :

_ Les lois et reglements sur la grande voirie quimour objet d’assurer la conservation des fosseés,
talus, haies et ouvrages, le pacage des bestiales etépbts de terre et autres objets quelconques
(articles 2 et 3 de la loi du 15 juillet 1845) ;

_ Les servitudes spéciales qui font peser des ebgrgrticulieres sur les propriétés riveraines afin
d’assurer le bon fonctionnement du service pulgiee constituent les communications ferroviaires
(articles 5 et suivants de la loi du 15 juillet 534

_ Les lois et réglements sur I'extraction des niatdr nécessaires aux travaux publics (loi du 29
septembre 1892 sur I'occupation temporaire).

Les servitudes de grande voirie s’appliquent dasscdnditions un peu particulieres :

Alignement

L’obligation d’alignement :

_ s’'impose aux riverains de la voie ferrée proprengite et a ceux des autres dépendances du
domaine public ferroviaire telles que gares, calgsgare et avenues d’acces non classées dans une
autre voirie ;

__ne concerne pas les dépendances qui ne fonapses gu domaine public ou seule existe I'obligatio
éeventuelle de bornage a frais communs.

L’alignement accordé et porté a la connaissancéimtéressé par arrété du Commissaire de la
République a pour but essentiel, d’assurer le mg®s limites du chemin de fer.

L’administration ne peut pas, comme en matiére deiey procéder a des redressements ni
bénéficier de la servitude de reculement ( CorbEiiat, arrét Pourreyron du 3 juin 1910).



Mines et carrieres

Si les travaux de recherches ou d’exploitation d’unine sont de nature a compromettre la
conservation des voies de communication, il y petavu par le Préfet.

Les cahiers des charges des concessionnaires @miique ces derniers doivent obtenir des Préfets
des autorisations spéciales, lorsque les travauxendp étre exécutés a proximité des voies de
communication. La distance étant déterminée daaguehcas d’espece.

B — Indemnisation

L’obligation de procéder a la suppression de canstins existant au moment de la promulgation
de la loi de 1845 ou lors de I'établissement devebles voies ferrées (article 10 de la loi du 1i8gu
1845), ouvre aux propriétaires un droit a indemfix&e comme en matiere d’expropriation.

L’obligation de procéder a la suppression de pteorta, excavations, couvertures en chaumes,
amas de matériaux existant au moment de la protmhgde la loi du 15 juillet 1845 ou lors de
I'établissement de nouvelles voies ferrées (artid® ouvre aux propriétaires un droit a indemnité
déterminée par la juridiction administrative, seles régles prévues en matiere de dommages de
travaux publics.

L’obligation de débroussaillement, conformément &ermes des articles L.322-3 et L.322-4 du
code forestier, ouvre aux propriétaires un draftckemnité. En cas de contestation, I'évaluatiosena
faite en dernier ressort par le tribunal d’instance

Une indemnité est due aux concessionnaires de rétabies antérieurement du fait du dommage
permanent résultant de I'impossibilité d’exploitiers richesses miniéres dans la zone prohibée.

En dehors des cas énoncés ci-dessus, les servipgdisables aux riverains du chemin de fer
n'ouvrent pas droit a indemnité.

C - Publicité

En matiere d’alignement, délivrance de l'arrétdigreement par le Préfet.

IIl— EFFET DE LA SERVITUDE

A — Prérogative de la puissance publique

1°) Prérogative exercées directement par la puitsspuablique

Possibilité pour la SNCF, quand le chemin de favdrse une zone boisée, d’exécuter a I'intérieur
d’'une bande de 20 metres de largeur calculée dii ddérieur de la voie et apres en avoir avisé les
propriétaires, les travaux de débroussaillemenimdets-bois (articles L 322-3 et L 322-4 du code
forestier).



2°) Obligation de faire imposée au propriétaire

Obligation pour le riverain avant tous travaux a@astruction, de demander la délivrance de son
alignement.

Obligation pour les propriétaires riverains de gaer a I'élagage des plantations situées sur une
longueur de 50 métres de part et d’autre des pessagiveau ainsi que celles faisant saillie saptae
ferroviaire aprés intervention pour ces derniéras drrété du Préfet (loi des 16-24 aolt 1790)oBin
intervention d’office de 'administration.

Obligation pour les riverains d’'une voie communah®, croisement avec une voie ferrée, de
maintenir, et ce sur une distance de 50 métresadeep d'autre du centre du passage a niveau, les
haies, a une hauteur de 1 metre au dessus dedéalee chaussée et les arbres de haut jet a 3 metres
(Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies commug)ale

Application aux croisements a niveau d’une voielipuie et d’une voie ferrée, des dispositions
relatives a la servitude de visibilité, figurant @gécret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi2¥
octobre 1942.

Obligation pour les propriétaires, sur ordre dediinistration, de procéder moyennant indemnité,
a la suppression des constructions, plantatiomsvations, couvertures en chaume, amas de matériaux
combustibles ou non existants dans les zones dection édictées par la loi du 15 juillet 1845 etip
I'avenir lors de I'établissement de nouvelles vdesées (article 10, loi du 15 juillet 1845).

En cas d'infractions aux prescriptions de la loildujuillet 1845 réprimées comme en matiere de
grande voirie, les contrevenants sont condamnésegage administratif, & supprimer dans un délai
donné, les constructions, plantations, excavationsyvertures, dépdts contraires aux prescriptions
sinon la suppression a lieu d’office aux frais datcevenant (article 11 alinéa 2 et 3, loi du liigu
1845).

B — Limitation au droit d'utiliser le sol

1°) Obligations passives

Obligation pour les riverains voisins d’'un croiseémna niveau de supporter les servitudes résultant
d’'un plan de dégagement établi en application dueddoi du 30 octobre 1935 modifié le 27 octobre
1942 concernant les servitudes de visibilité.

Interdiction aux riverains de la voie ferrée deg@éaer a I'édification d’aucune construction autre
gu’'un mur de cléture dans une distance de 2 méttaschemin de fer. Cette distance est mesurée
soit de l'arréte supérieure du déblai, soit der&r inférieure du talus de remblai, soit du bord
extérieur des fossés du chemin et a défaut d'gme liracée a 1,50 metres a partir des rails eutérie
de la voie de fer. L'interdiction ne s'impose qwatverains de la voie ferrée proprement dite at no
pas aux dépendances du chemin de fer non pounaiesids, elle concerne non seulement les
maisons d’habitations mais aussi les magasins,anangcuries, etc. (article 5 de la loi du 15 guill
1845).



Interdiction aux riverains de la voie ferrée denpds des arbres a moins de 6 métres de la limite de
la voie ferrée constatée par un arrété d’aligneraedes haies vives a moins de 2 metres. Le calcul
de la distance est fait d’apres les regles énontédsssus en matiere de constructions (application
des regles édictées par I'article 5 de la loi die®tose an XllI).

Interdiction d’établir aucun dép6t de pierres ojetsbnon inflammables pouvant étre projetés sur la
voie, a moins de 5 meétres. Les dépbts effectulmtpdes remblais sont autorisés lorsque la hauteur
du dépbt est inférieure a celle du remblai (art@;li du 15 juillet 1845).

Interdiction d’établir aucun dép6t de matieresanfmables et des couvertures en chaume, a moins
de 20 meétres d’'un chemin de fer.

Interdiction aux riverains d’'un chemin de fer qeitsouve en remblai de plus de 3 metres au-dessus
du terrain naturel, de pratiquer des excavatioms dae zone de largeur égale a la hauteur verticale
du remblai mesurée a partir du pied du talus (arf¢loi du 15 juillet 1845).

Interdiction aux riverains de la voie ferrée de etéer leurs eaux résiduelles dans les dépendances
de la voie ferrée (article 3, loi du 15 juillet 24

2°) Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour les propriétaires riverains d'olitepar décision du Préfet, une dérogation a
I'interdiction de construire a moins de 2 meétresatiemin de fer, lorsque la sdreté publique, la
conservation du chemin de fer et la disposition lgas< le permettent (article 9, loi du 15 juillet
1845).

Possibilité pour les riverains propriétaires destarctions antérieures a la loi de 1845 ou existant
lors de la construction d’'un nouveau chemin dederles entretenir dans I'état ou elles se trountaie
a cette époque (article 5, loi du 15 juillet 1845).

Possibilité pour les propriétaires riverains d'olitepar décision du Préfet, une dérogation a
I'interdiction de planter des arbres (distance na@eede 6 métres a 2 metres) et des haies vives
(distance de 2 métres ramenée a 0,50 metre).

Possibilité pour les propriétaires riverains d’axéc des travaux concernant les mines et carriares,
proximité des voies ferrées, a condition d’en awditenu I'autorisation du Préfet déterminant dans
chaque cas la distance a observer entre le lietralesux et le chemin de fer.

Possibilité pour les propriétaires riverains ddigteer des excavations, en bordure de voie femée e
remblai de plus de 3 métres, dans la zone d’'ugelarégale a la hauteur verticale du remblai mesuré
a partir du pied du talus, a condition d’en avobtemu l'autorisation du Commissaire de la
République délivrée aprés consultation de la SNCF.

Possibilité pour les propriétaires riverains decpder a des dépbts d’objets non inflammables, dans
la zone de prohibition lorsque la sdreté publiqae;onservation du chemin de fer et la disposition
des lieux le permettent, a condition d’en avoireolt autorisation du Préfet.

Les dérogations accordées a ce titre sont toujéucables (Article 9, loi du 15 juillet 1845).



